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Siben che il mio destin a "1 & contrari
Tantetant uei sbrocami. en "1 Lunari.
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1.7 unic siropp co’ sai par solevami,
Al ¢ il sbrocami.
—— P —

A mi va mal, Soi come i scheletro
La Paesie Miez muart in piis!
A mi chiastie, Mi fasin jacume
Il Ospedal _Giambis ¢ amiis.

E po palrons Soi come Diogene

~ Che sin viduz. Cu 1 mio feral

1lai une sdrume In zir perpeluo
Di mamalucs Del mio fossal.

Che mi perseguilin No uei plui linlinis
Par quatri Trucs.  Ne siviloz,

Oress finile Ce pletro? muchite
Par dae ta’l nas, Disglolt sangloz.
Scroca la vite Uei fa la vite
Cu j papetas. Di Michelass,

Ma I’’e mo chell Mangiaus e bevi
Plasé tiran Durmi, 1d a spass.

Che mi diluvie ~ Uei vendi i libris
Dis agn cu ’l pan. |l ealamar,

Ah s hao di fa? E chiarte ¢ penis
Tira? mola? Para al infiar.
Adio Musis Jo de lis leleris
Adio Apoll Del alfabett
Su la me pive T’un mar di lagrimis

O fichi il boll. Farai suazett.

w
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Mi sechin I” anime Si spint in stampe,

Ches consonanz, Si faas di dutl,
Jo lis rinuncii E po lis gloriis
A j spasimanz. Chialin di brutt.

Lis errs tant ruvidis 1l chiav mi pese
I es lasci al chian, L’ argagn mi cole
Che tes sos rabiis = Soi miezlusirissimis

Son marzapan. Quasi fn cariole.
Sein grandis, pizulis Jhai! jhai! ce hastu?
Ten lis vocals, Mi dul un dint;
Nes plombis classichis Martuff cujetiti,
Son cordials. Mett chest unzint.

Se plui no studit Ce midisine!

‘Par fami onor, Mi & passal,
Varai plui grazic Us a | ringrazii,
Di sta cun lor. Apoll soi grat.

E se mi salte Dunchie us saludi
Uei 1a a bald, Mai plui cun vo?
Co si ha paralisi I lasci es Cialis
Va ben salta. Il mi re do. |

E se pe stajare Fricais no ninis?

Mi sgurle il chiav, Ah! daisi pas,
La sliche-tombule  Lu faas; ma crodimi
Mi fard brav. Che mi displas.

A j piis de Silfide Ah! se jo seguili
[{'lai miei eold, Cun vo a chiantd

Se sard vergine Che losche Invidie

Mi drezzard. i fas erepa.
Adio di Pindo No no Fiutis,

Fontanis, quer, Hai dicidut,

0 mi ritiri, Lascin lis buzaris

Disglonfi il ‘sfuei. L’ & timp piardut.




Uei 1a cun Baco Ah no no Toni

Par il Friul Pense da sen
Scolant lis chianivis Chio! torne a serivi ®
Del Bassarul. Che ti olin ben.

Uei la a Prateulis  Che brute Invidie
Uei 1d a Chiamin  Da chi indenant
A Rude a Gradine  Sta ciarf, Apolo

Maman! anin? Te fichie in bant.
Co torni' a chiase Son cd lis Graziis
Ldrai ta’l jett Cun cent mazezz
E s’anchie al sfulmine Ma j dan pe muse
Starai cujett. Ridint a miezz.

Non hai bisugne A tantis elotiis
Des uestris chiacaris = Eh s oso fai?
Scasaimi...blunfite  Fermaisi un alomo
0 uei durmi. O pensarai.
Ben ben Nininis

Co j é cussi

Tornin insieme,

Ci ci ci ci.

30 Setembar 1848.

A. Browr.




PROTESTA

" Fatli, mia Musa, o venerar persuase
Nume in Ciel, Prelc in chiesa, Prence in
( casa.

Il gran misieri del Quaranievolt
Inchiocara la ment di dott in doll.

PREAMBUL

No stin @ crodi a siuns che son bausars.
No 71 & plui mostro al mond de Spie di
( chiase,
Chell om che a °l viol lonian mai mal
( intope,
A tigni_cont del so no si piard mai.
Sun chell de j altris mai fonda speranze.
Cridinze e pesarje son fische chiasis,
Devant di litiga sapient consulie.
Contrarie sorte cu ’l plui dai si dome.
Nissun nass professor né in art né in
( scienze.
Cu’l plui sgoba e chiav e man si s,f?‘;:p-
{ chie.
Mai bastonassi par da gust a: j altris.
Prime di bm'nffs dos fuarzis pese.
Mai butassi la °l pozs per clama ajut,
Lusinghe di spersur tradiss sigur.
Pronostic senze dato I’ & bufon:




DEL AN IN GENERAL

quanl che si sa

i po pronosticd

Par chest I’ ha ditt chell Dot
Che dal t}uarante-volt ooty
Dutt chell che a’l & parsore lara sott;
E colpe che a’l é stat
E uelin di che a’l vevi indovinat.

Jo in chest An Quarante-nuv
0 melt un cas gnuv, :

E senze complimenz o romp il uv
Da cui e nassaran da ] fazz

_Di fa deventa mazz.

Fara Giove cu j foles luminazions, .
E Marte des chiampanis cu j canons;
Si zujara cun bombis ‘di burelis,

E cu lis spadis si faran des sapis,
Cun stuz e bajonetis tantis grapis
Che céaran i buus nome a vedelis -
Lavorara Vulcan-di marescale,

E Venere d’ intor un catafale.
Lara a vendi Mercurio pezozz,

E Netun lara a crozz.

Amor lara a la chiazze

Di qualchi gialinazze.

Saran confusions

Par dug i chiantons,

Pachietis, sinfonjs

E vivas cun ligrjs.

Parons e sotans,

E puars e siors

*
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Faran baeans
Ta j foledors,

Parcé che da Conquardie la Pas
Dispensara dal so purissim vas
Dug i contenz,

i no saran plui rusis fra i vivenz.

Palade in'persone
De so poltrone
Scialaquara la scienze
A j fiis des bielis Arz cun Eminenze.
Savan da j alzamenz e sbassamenz
Second la’ stupidagine o j talenz.
Di Saturno P etat riflorira
E dug la staran a chiala .

Flore dara i siei flors € primevere.
Cerere lara a spjs duquant I’ istat,
Fard Pomone a autun la buine ciere
E a Unviar Briaréo dard il mescat.

Bertiul e Mortean
Faran bez come pantan.

Par nuje il cofean,

E lis scarpis a un ecess;

Mi par no soi lontan

Dal ditt al fatt eu j miei rifless.

Nome chei di Flaiban
Cu lis lor animis
Laran a pan,

Pe reson che pluitost d” imbotonassi
Han imparat cumo a disbolonassi.

Insume fur di Flaiban

Duquang e staran ben,
Ma anchie par lui il pan
L’ ¢ pront subilt che ven.



INO E PAS.

O Pas del cur ambrosic
Ven ju dal Gil ben prest,
Console lis mes vissaris
Gu’l to licor celest. .

Ti brame dute ltalie,

Ti spiete ogni nazion:
Pielat di tantis vilimis
Slambradis dal canon.

La uere j ¢ une diaule
Che bule il mont in fass,
Deserte lis provincjs,
Divore e mai si pass.

Stranfe, dissipe, imbestie,
Maltrate bong ¢ lrisgh,
Syalise, bruse, sfulmine
Palaz, vivenz e Chrisgh.

Perissi il trono d” Eride
Sott il stafil-d” Amor,

E afradelaz i-Genios

~Si bussin fra di lor.

Val plui polente ¢ vischie
In pas in 1" un chianton,
Che no lis squisitezzis

. In uere d’Epulon.

Torni pentit al Tempio
Il traviat Crislian,

§ de la Cros si glorj
Il plui rimolt Pagan.




Vadi a fa squele Palade
Par svilupa i falenz,
Scori Netun I’ Oceano

* Sigur cu j bastimenz.

Torni a passon la mandrie
Del awilit Filtrin;

Spalanchi il chiamp la uarzine
+A pro del contadin.

Sudi I’ artist dutl anime
Par medea lis plais
Di che brute Peraule
Che parturi tang guais.

D’ un polo al altri ad libitum
Sgambeti il viasator,

E il merchiedant negozj
Content speculator.

Il bon student al tibio
Inchianti il so intelett,

E il strolic da la specule
Sconzuri ogni Planett.

Franzei, Pelessis, Odulis
Chiantant I’ assolo a j fruzz,
Si ridin des insidjs
De j Mardas e Falcuzz.

Flore, Pomone, Cerere
Radopli i siei prodoz,

Baco scialaqui il netare
A dug i sier devoz.

Culinis, vals, piramidis,"

Deserz, Citaz, Parpas

Silvans torenz e Najadis

Shalzin al non di Pas.




E la Nature estatiche
Contempli I’ avigni
Tra i vivas de: lis' verginis
Che han custodit il z1.
Ripos a j martars, lagrimis,
gufragios, voz e flors,
E a j tulelars de Patrie
Vite, salut, onors
L’ Uliv su lis cumierjs
Del slidrisat orar
Puarti 1’ ombrezz a j Cesaris
Dal prin a’l ultin mar.
IY su la laule proprie
Ogn’ un unit a j fiis
- Zupi I ulive mosside
Cwmett chesgh quatri diis.
Plui no golosi Invidie
De j miei sudors il pan,
Né dint o sgrafe stranie
Ma ’I chioli fur de man.
Trionfi la justizie
Su j jusgh e malvivenz,
Che crepi I” avarizie
Cun dug i tradimenz.
0 Pas! Fie legitime
Del Cil, ven ju ben prest,
Ristore la me Patric
Cu’l to cordial celest;
Fame su ’l ale (remule
Scorvint dug'i distrezz
A j tards erez li celebri
Da'j libris ¢ sfuczz.

"




O part di ment purissims
Nassude in paradis,
Premi d’ eterne requie
Balsim de j mai paliz.

Vadi, per Te Discordie
Raminghe a ciri pan
E Usure in att di Grazie
I puarti vie il gaban.

Par te su’l aghe fabriche
Il architett Castor
E la so vile popole
Lontan d’ ogni rumor.

A te suspire il scempio,

A fe suspire il dott,
Il princip il monarchie
1l sudit plui decotl.

Di pas-faveli il despole,
Il maresciall, il re,

E quang dislate Italie
Fiis del antic:Noé.

Tua amabil, chiare, angeliche
Tu spirt de societat,

Tu sante, Dee, tu Uniche,
Tu gran Divinitat.

Tu vite des delieiis,
Fontane &’ ogni ben,
Sofriss in pas lis, chiacaris
D’ un infeliz inzen,

Ti spieti da Gonquardie
Al trono del plase
Tirade da lis Grazzjs
‘In blane disabilie.
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Su su Regine placide
Ven prest a sta cun no,
Che un Ino gnuv la Patrie
Ti sacre m Rococo.

EA UERE

I brute muse, cu Ja spade in man,
Cu”l fue ta ’l sen; e cu la bile in cur,
Fstros teribj di furor insan,

Ding che sbridinin, ale a j pis, cei scur,
Furie tremende piui de ’1 Oragan

Che mars ¢ monz e vals melt in scalfur,
Passe Belone a ’l chiav di mil Leons
Assortide di bombis e canons.

Tradimenz, spionagios, stralagjs,
Promissis, omicidis, rcbaltons,
Alzamenz, shassamenz, ipoerisjs,
Suterfugios, rasivs, truces, ribelions,
Strontalezzis, incendios, anarchis,
Egoismos, salass, emigrazions,

Scusis, sperzuvs, scialaquos, lerorismos,
Carnalilaz, sceviscjs, zucs, sofismos,

Abominis, deliz, orors, vendelis,

Licenzjs, ingordigis, empietaz,
Svalizamenz, barbarjs, etichetis,
Dispiezz, afronz, angustjs, erudeltaz,
Rifis, desolazions, stragis, dielis,

Fans, erepeeurs, strapazz, odiositaz,
Delirs, plais dolors, spasims e tormenz
Son dug dal so caprizi dipendenz.
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Al so vigni si turbé ogni elemeni;
Treme la tiave, colin lis Cilaz,
Si spopolin Provinejs, mur |’ armeil,
Lis arz vadin a pan da j snaluraz,
Religion mude el par tant spavent,
Scienzis, comercio ¢ luss vegnin strozaz;
Mudin paron racoltis e sostanzis
L la vite a la muart ced lis sos slanzis.
Svolin giambis e braz, svolin cervielis,
Gd son quessis, bultrics, crepis; sanguz,
Ombui, stracui; schenj, gargazz, orelis,
La son questis, glanzatis fiaduz,
Ecco vissaris, tripis, coradelis,
Malfecis, uampis, spalis, curs, gnarvuz,
Gramulis, lenghis, fels, maris, pezz, sonzis,
Sghings,piells,pei,mans,piis,voi,uess,ding
L’avanz de mahnenade umanitat (e lonzis.
Fra timors e speranzis ramingant
Nude e crude avilide ed in mal stat
Cerchie ristoro ‘da j nemis dibant
Che senze lez, senze fren, senze pielat
Spirant ire e furor, di sane fumant
Lu derid, lu maltrate, la manazze
Lu sfulmine, lu oprim calpeste ¢ mazzé.
. Cui cu viv ne la pas, ne la concordie
E che par un ciart spilo @’ inleress
Sacre il so cur e Dee de la Discordie
i mett a prove ogni plui neri ecess;
In odio a dug, a la miséricordie
Aborit da j destins, grav a se stess
Plombi nel tetro abiss cun dug i mae
E par stropul daiir un folc j teai:
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Oh ce fadie! — Par faus la Spie.

Delator ludens emicum deperdit.
Al capo meo

STRAMBOLOTT

Senze amor propri Agnul des tenebris
Manco pudor °i del terror,
Venal zujatul Abort de Patrie
Del Possessor. . Da traditor:

Da cent mil busis  Si ferme immobil
La Spie ven fur,  Se scolte un citt;
Consulte 1’ ajar, Registre il numar R
Stroleghe il mur. =~ Se viot un scritt.

Sta in ualme, nase, Cidin s’avanze
Si plee, si tint Planeuz plancuz
Si slungie e scrofe, Se une fignestre
Sifide, o squint. Daunecrice dispuz(1)

Lis ceis imbuinze, Cu un pass d’orele,
Racolz la ment, Cu I’ ale ai piis
Se il cur i balze T’ un lamp osele
11 flat sospend. Dutt il paiis.

Fra mil lusinghis,  Merchiaz, locandis,
Strapazz, spavenz, Cafezz, Tidoz

Pericui, odios Buteghis, Glesjs

Pachiez e stenz: Bordei, comploz
SimPI‘l in boraschie Sfrontade assalte

L’ om dei abus Da Grec Sinon, (2)

Fra muart ¢ vite  Pinsirno’l schiampe
Siei diis condus. . De so atenzion.
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Sei I’ albe apene, J crot il sempls,

0 gnolt, o di Spatanche il cur,
J ® simpri pronte = E ju le trapule;
Gula euli. Ajul! o mur.

Proteo terribil (3)  Sein pur del Caucaso
Spariss, compar 0 del Comun,
Simpri plui Mostro No la perdone
Golos di chiar. Adinissun.

Lis vos no ’l scolle - Quant che si Lraic
i -compassion, Del so inleress
Si-rid dei spasims, Jé vend e forchie
De distruzion. <« _ Il Fradi sless.

N¢ come Jude (4) E se la Palric
Del fall pentit A flame ¢ fiar
Ribute il presi Nemi manaze,
Del Ome tradit; Jé sa ’l induar;

Chie fra Coleghis Ch’anzi lu mene
| plui erudeis Su *l sorelue
A 'l vanle slragis, Par che a’l sachegi,
Sludje macei. Mazzi, dei fuc.

Maligne quintri Se oles dipinzi
Del so pavlit L’ obrobri, Apell,
Par fassi erodi Se miei de Spie
Un om puliL. Par vé un modell!

St finz amje +» Cu .un pit partiare,
Di cur aman L’ allri sospes

Secondé o implante, In att di fughe
Discors d”ingian.  Cu ’l quell distes.

Par fa scuviarlis Voglons che a ’l lire
Di fassi onor Come un spirlat
Quintri Pulitiche Orele gneure

Ard di faror, (el concentrat,

i

s




Lun muse tetre,
Cerneli insuls,
Nas di zujte
E pelt convuls,

Ding che sbridinin,
Tan’ di lavrons,
Barbin di chiavre,

- K moschelons,

Aspielt cu esprimi
S anse e il timor,
Ande smaniose,

* Smarit color,

Sgriz di rapine,
Chiav sberlufil;
Spiri miserie
Fur dal vistit.

Che a’l smiri ¢ noti
Gun man tremant
I nons des vilimis
Sun sfuei volant.

Nel campo &’ ajar
Rapresentaz
In gran dislanze
Sein ‘dei pichiaz.

Infin, se crodis
Di sta al contrail
Invernizzailu,

E il quadri ¢ falt.

E no si mangie,
No si roncee,
No si lavore,
No si pedee,

Senze la grazie
Che un brav spion
A no nus sechi
La devozion.

Son d’ ogni classe
Par dull tant fiss
Che a’l & un meracul
Se no stupiss.

E lin soltiare,

In mont, in mar,
Eco sla al erle
Par fai basar.

Fin il silenzio
Dei -monumenz
Chiat solt la critiche
Dei confidenz.

E se no chialin
Di fa bon bolt,

A lis calunjs
J tachin sott.

Cussi si vendichin
Lis sioris Spjs. -
Di qualchi ruse
Cu j siei amjs.

Se undiaul si sghinde.Se: une Polenze

AT @il compagn

~ > = «

Come Parenzie

Pront a7l caleagn.
o) .

!

Tu crot fedei.
Che vegni un’ajlre
Che Lrati miei.
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Vara la prove Che no ’l lavore
Del Delator. Par interess,
Ah nae infame! Ma par pur zclo
Mi fas oror! Del sant process.
$c culumie Ne U aur lu magle
I squind il pan Del tradiment,
Adio premuris! Ne muart spavente
Mandi Sovran! 0 strache sten;
No & plui Pari, ~ Che nei pericui
Piui bon no I” &, Plui baldanzos
Devente un tangar -Sfidant la sorte
Senze save. 8i fas famos.
E se a’l vess disputis Ma del iniquo
Cun £ un Nemi L’ amor venal
Ab extra, ut intus . Che a’l spionagio
Lu sa tradi. Lu sacre a ual:
Devott de fragie Al fas cognossi
Di Michelass Che il so mistir
Ul mangia e bevi. A no L po jessi
Par cori a spass. Di cur sineir.
La spie legitime Mertin di Cagano (7)
D’ un Potentat Il compliment
E devi jessi Fait a Romilde
Del so chiasat. Sul campament.
E ché si clame E pur se acusin
Esplorator, Chei malnassuz
Di cause proprie  Vin la disgrazie
Zelant tutor. Che son croduz.
1l Muzio Secévole (5) E tantis voltis
Di gabinett, Pa’l Inocent

DePatrie il Curzio(6) No val difese,
L’ agnul secrett...  Ragionament.

e
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Fradit da un birbo Inchioche assetiche
Miez disperat Vin d’ Epicur (8.
Pagdug chei (uatri Ma ven la Parche
¢ A *(\'en pichiat. A falu ju
intant trionfe E i slofe I’ anime
1’ Acusator Sar Beelsebu. -+
Che aspalis d’altris Se_chest mio quadri
Si fas un sior. Mandais a spass,
Se la sinderesi Nissune Spie
[ slambre il cur Mai plui no nass.

NOTAZIONS. _

(1) di spuz - un poe lontan come in hande.

(2) Sinon Grec famos par persuadé i Trojans
a ricevi il gran Chiavall del tradiment.

(3) Proteo Strolic, famos par muda di aspiett.

(%) Jude Iscariott che tradit I’ Inocent svergon-
zat del so fall bata il presi del iradiment
te muse a j Zudiz.

(5) Muzéio Scévole, [alit il colp, condana la so
man a jessi brusade in face al Nemi di Ro-
me che vint de so inlrepidezze spari.

{6) Curzio Roman si precipila ne ' voragine a
salut de Palrie.

{7) Cagano Re dei Unnos assediade, la capital del
Frigl, la Regine Romilde 1 viarze lis puar-
lis cun pati che i dess man di spose. 1|
Re impadronit la fase impald disint Ecco
il marit. degn d’upe to par.

{8) Epicuro ¢he a1 diseve -+ posk morfemn
willa cupideo.
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Cenf: de’l Autor cui Amis del chiamin
_ Joibe grasse 2 Mars 1848,
i alud ai scherzesz invernai lra di lor.*

! : MACHERONEIDE

Fra Pigmei e Granatieri
" Eran sempre gran questioni,
Sol mancavano cannoni
* Per potersi sbhodelar.
Il camino ¢ testinionio,
La floticlia de’ boeali
Degli altacchi verbiali
Balistrati a piu poter.
Lode a Gio che Sancio Pancia
*“Per dar fine a quella scena
Ci propose questa gena
pagarsi gnan per gnan.
Siamo in dodici signori
Fatli su senza sparagno,
Carneval ci & buon compagno
Ci vogliamo spilicar.
Non piu grida, non piu guerre
Tra devoti del fassetto,
Al beeolico pachietto
Smorzi Pire il rifoscon.
Che Luculli? che Fpuloni”
Eran quegli crepapanze ;
Noi con mediche piatanze
Pilt di lor vogliam goder.
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Requiescant li- diatrivi
JDe’ polmoni masnadieri,

De’ Pigmei e Granatieri
Oggi ¢ fatto un corpo sol.

Solo grande sard. quello
Che volesse a tulto costo
Qui per tulli pagar I’ oslo

_ Spiferando il qui pro quo.

O che almen cortese in partibus
Del Pdeta impietosito
palla multa del convito .
Lo assolvesse sumptus sui.

Ma lasciam gl’ inlercalari
D)’ una astratla congettura,
Diam di denti alla pastura,
E sard quel che sara.

Dov’é il pane, il.vin, la zuppa
Di polastre imbrodolata?
Dov’ & il caccio? 1’ insalala?
Quell’ arrosto? quel Tantin?

Salve lingua maledelta
Tamba facile de’ giuri,
Altomar delli spergiuri,
Spada. fulmine social!

Di Sabei aromi onusta
D’ ostro tinta e ben condita
Entra in petto, vola arlita

. Lie nostr’ alme a consolary

Sei tu Luppa? Chiuccia? Troja?
Non importa, sei gentile,

Sei di fauce signorile,:
Sei ristoro comunal.
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Ma che veggio? chi bombarda
Di Rafioi Ii mici polmoni?,
Quanto cari! quanto buoni!
Rufiani dei sapor.

Solto il torchio dottorale
lo vi framgo, pesto, schiaccio,
Vi sprofondo all’ Epa in braceio
Ogni voglia a fomentar.

Sede avrete arciducale
Fra il lampino ¢ maranzone
Come 'nobile boceone
Feudatario aecidental.

O Licor del core Nettare!

0 vivanda lusinghiera
Tu 'm’ innondi e pasci, impera
Sui bei elivi del pensier.

Tu travanami il pinacolo,
Sfodra I’ estro piir yivace,

Fa la lingua mia loquace,
Sciogli un' Inno al Locandier.

Chiappo, trincio, squarlo, inforno,

< Trinco, scolo, e viva, viva!
E la bella comiliva
Mi risponde da Tragon.

Alla franca imboccatura
Pel canale del gargatto
Giit nel concavo buratto
Tanto vien e tanto va.

Che si mangi in I’ una cena
Cinquecento, Glodio, fichi
Uva, e cenfo beccafichi,
Quarant’ ostrighe e popom




Che si mangi e che si beva
Il Nisco Siracusano
Seetro e trono a mano a mano,
Cari amici, quid ad nos?

Che si serocehi pur Cambise
Per vorace suo diletto
Fin la moglie cruda in letto,
Buon pro faccia,a quel buon Re:

Adebunto d’ Inghilterra
Mostro nuovo d’ apetito
Si shultrichi a quel eonvild!
Intestato crepera.

Noi raccolti a questa mensa
Vogliam farla da frugali,
Scoleremo si boecali
Ma ubbriachi non andrem:

Quanto rider! quanto chiasso!
Che sussuro! che mereato!
Fra il tripudio moderato,
Cari amiei, dite su?

Di quel sonno ¢’ un’ oretta
Bricolato da quel tale
Fra il baccano universale
Dopo mensa sun do pié.

Del buon viaggio innaugurato
Fra li scogli di Morleo,

Le baruffe dell” Egeo
D’ Eolo il erudo shridinar.

Del ritorno improvvisalo .
Fra la turba a pien sereno
Sano e legro, grasso € pieno
Come un fico dalmatin.




Basla a dir, sveglialo appena.
Un genlile comensale
Travasando di bocale
Cosi tenero parlo. ..

Ben tornato! d’ onde vieni?
Vengo, laci, da levante...

E che nuove porti innante,
Caro amico, non temer?

Che ogni mar I’¢ pien di pesci,
L’ aria tulta d’augelelti,
Ogni terra di furbelti,

E I’ abisso mineral.

Che in'approdo ho pit navigli
Ancorali a Rivarolta,

Parte a Fielis. parte in Motta

Sui pitt Tronfii campanil.
Ch’ uno & pien di desiderj,

L’ altro carco di pazie,

Un d” imbrogli e di bugie,

Ed il resto di pensier.

Che il mio viaggio fu felice
Fra tempeste ed oragoni...
Qui rinnovansi i baccani
E la farsa termino.

Nientefdico de’ mustacchi
Al rasojo condannati,

De’ boceali preparali_
Per tal conto in Evoe.

Molto meno de’ Crocioni
Che fan Checo, un po ledroso,
Neé di quello spiritoso

{ Che il conyito inzucchero.



Né di tante frascherie
Delle su prudentemente
Che eizhan fatto allegramente
Batter I’ ora del partir.

Gia la cena & consumata,
Viene il conlo a gonfie vele
Si sledrosan tasche e tele
Pagan tutli... tiff e taff.

Come mai si breve conto?

Se non sdy caro sior Giacomo,
Noi andrem,se erede,al saccomo
Che non sbagli, veda ben.

Tanto vin e pan...eleellera...
Ventiquattro e sei fa trenta
Grazie dunque ...ma la senta
Noi credemmo assai di pit.

Or cantiam, Numi di pace;
Viva eterno questo giorno,
Vi sacriamo a capo storno
La quiete ed il sopor.

Sotto il ramo- dell” ulivo
lo v’ appendo la mia cefra,
Che se scossa fia dall” etra
Dolce ai Fali suonerd.

Sempre pace, pace, pace
Ubbriaca di piaceri
Eco intuoni alli stranieri
E risponda Pace a noi.

Muoja Marte, Febo, e Venere
Numi attroci, spiritati,
lo da’ fiaschi tracannati .
Sempre Baceo cantero.
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Viva Baeco  Friulano,
Tracagnolto, furfantello,
Dal tno limpido ruscello
Spillero- la verila.

Nume vero arciverissimo
Sealdaletto del mio cuore.
Pura lacrima o’ amore,
Fialo tonico, divin:

Tu reprimi le discordie.

Tu ravvivi il tribulato,

Tu smentissi il scellerato.,
.. -Tu consoli il prigionier.
Fu dai lena a mercenari,

Tu la forza ai combaltenti.

Tu i Poeti fai valenti.

Tu sconquassi i rafredor.
Tu rinfranchi il lasso veglio,
* Tu fai dolto il pitr somara,

Tu fai grande il pezzolaro.
- Tu fai giubile il {apin.

Tu le donne fai garrive:

Tua il villano fai canlare,

Tu I’ Avaro strabiliave.

Tu veloce il passagzer.
uoni amici a ravvedersi

Nel venturo anniversaric,

Tireremo su il sipario
 Nuovi attori da boceal.
Nappa immensa viva! viva!

Pei fassetti i siam grali,

Colli arrosto ¢ piseolati

Quel deereto gitr... cucuee.
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Senza un fior di primavera
Non depongo i miei dirilli;
Hai ragione... siamo frifli ;
Vo di lrolto a consultar.

Botte care addio! addio!

Vi salulo e bianche e ncre,
Vi saluto vuote ¢ intere
Vado al poltro a impoltronir.

Il =uc dei doi Crosons ne la cene 2 Mars=.
SUNETT

Sior Checo fra lis tantis barseletis
1 dis a un comensal in ostarie:
Se _pare ju sior Tite ches moschetis
ai sis boeai di vin e compagnie.
La grazie & fate, I’ & chiapal es slretis..,
No avint nissun che i fasi pesarie
Dei braghezzins stroleghe lis sachetis
Mole un croson, e il diaul j a °l puarte vi.
Pojat un altri, e dilt e comilive

Ecco il regal di chell che i dess dal lari...

Lu gafi melt in sacc e i doi di pive.
Instupidit puar om al gnuv scenari,
La taule dute quante sherle vive,
E jo noti la chiazze sul lunari.
Puar mio pari!
Scunit di capitai, dal cont de cene
Cun ftre centesims soi pal borg remene:
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O lune plene! *
Par distraisi uni moment cun 1" un ami
Ya a la Nav e al torne quasi a di.
: Yoe di (lnri]_;j
Ju_puarte in jelt di tire dug i doi
Ma no j e permitut di siard i voi:
Parce che...oh jhoi!
Lis muirs dulis dos irabiadis _
I han spalancal ai mamos lis ramadis.
E spiritadis
1 disin za che ses plens di morbin
Alindit vo a.la chiase, vo al mulin.
; Oh destin!
Hlan dovut jevd su, lassi a scusa
Da lor un I’ altri, e melisi a sgobi.
i Lassinju sli.
Fevelift dei bocai che brazzolin _
A spalis dei mostagh che no vedin
: Daimi un gutin?
Vive sior:Checo ¢ Tite cortesans!
Vive il vin! biel finit? sbalin lis mans.
o Fermaisi chians!
E i crosons? i crosons, par so delir,
Son tornaz non a lui, ma e so muir-
Ce biell tir!
Co si ha da fa cun buine socielat
1 zuc finiss in pas ¢ caritat:



'>.) ]

1, IMPERTINENT RISSUSSITAT

O T
Scene st la Plazze del Fise.

Cui seso galantom ? Doniri?  Duli
staiso? Maridat? chiatade une buine fe-
mine? Cetangh fruzs? ce mislir faiso?
Veso voris? Pajnes? Fjs i ueslris genitors’
Veso fradis? Staiso bew di salut? £ di
soslanzis? Us plasie la taszute? come jse
stade di che gran chivche general? Zujaiso
la partide? Si chiataiso cu j amis? e cu j
paringh? tross nevos? saveso lettere? parce
chei clupps? ce contines? E la cucarde?
I rococoss? E i generai di plume? e lis
fassiscis? E j paloss? Veviso gadilors? Pa-
jadis lis spjs? Dula sones schtampaz i pezz
di fier? Dula vevines fatt lis baricadis?
ce fuarzis veviso? E lis pichis, i difensors?
11 Ducaat? La Republiche? I comandan=?
11 Guviar provisori? 1L Morlonato Comital
de j sbrendolos? | Uerirs? Lis cassis? K la
Patrie Bandiere jse in Fransze? In In-
ghiltere? Jse lade a cirl pan? E j Genios
di Milan? K i emigraz? Buine la tem-
piesle di Sabide? E i siopps di Finars
Sant? E I’ anarchie? Cui rapresenle lia-
lie? Cui I’ Austrie? Parcé spedisions
&’ armas e canons? I fueis ce disines? I
Debait - jsal matt? Ma cui comandial? Cun
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cui fo uere? Il Mincio e il Po anchimo in
statw quo2 Carlo Albert, so Maestat sones
in Paradis? Hanes di sta? Hanes. i la?
Vino di jessi soi o in compagnie? Ma cun
cui’ Quant? Come? Parce? Osov ce pensial
sul s0 clapp? Siae ben Vignesie ? Vin
chiav e code. Ta’l chiay al sta il talent,
te code il velen, ma {a ] cuarp a’l stail
plui bon 3, fait mo vo la costruzion. Chei
la ce fasines? Ce ul di. ches Flotis? Cui
nus proles? Si puedial discori? La Leqhe
lialiche? Haal il madron il mar? Ce u di
ches vilis brusadis? Parce tant silenzio?
Sino sicurs? saranes simpri siors i siops e
puars i puars? K i Tulelars hanes afars?
E i Gabmes=? Mi han contat dult la d; la;
s0i vignul @ verifica. _(,'un_u} che no ¢
boll faiso Lagaris? Vino di ve bondansze
chiaristie? Pronostichines ben? Fino buinis
speranzis? Si puedial 1a a passon ¢y Jis
pioris?Ce racolt hajal di manchia? Hanes di
di scova il mar? Ceul di che i stampadoys
son sense lavors? J fasie muse dure o
Censure? Taje anchimé cul rasador lis he-
lezzis del scritor? Ce ul di chei canons in
chischiell? Parcé sbassadis « ual tiare lis
presons? Parce il Tribunal a squele in Zj-
minari? Hanes cefa j artisgh? Lavorial i
comercio? Parce lis S{ITHE_HS staradis? Ce ul
di tanlis giambis di len? ¥ino di sla ben?
Hae di torng were? Vino di ve pas” (e fete?
fininle ... Mi daiso del nas?




. 31

IL SFOLL IN GIABIE.

WVa in Giabie la Biele
Giangiant in te cosse,
Chialait ce tamosse,
Ce giate la ’] sacc.

Va su come i giambars
Vollade viars Arvte
Cbe rid che si squarle
Par ogni chianton.

Sgnangassin lis Musis
A viodi che mate
Color de patale
Marzide sul pit.

Silvans, Amadriadis
In pompe di Fiestis
Si tegnin lis questis
Par no podé plui.

La biele sorade
Scussant lis palolis
Fas viodi es marmolis
Che i manchie cerviell.

A pes de la guide
Va su come plume
Che svole co’l fume
Leade ad un fil.

E quant che si volte
8e mai ¢ cisiche
Jé cole che criche
Dai eolui di' crul.
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Un Fiauno s’ avanze
Chanlant falulele,
E un altri in taviele
Rispuint cu ’l zampogn.

Intant la damine
Scrocant la fadie
In sagre rumie
Si volte e spariss.

Stupit o montagnis!
Culinis chiargnelis!
Belezzis tant bielis
Mai plui no cucais.

LA VITE DEL OM
SUNETT

Nude la coce, € senze ding in bochie
Incapaz di sta su su j siei pecoi,
Senze savé il falt so si zire i voi. :
Bambins inferms che dal bultrice sisbochic.

Cressuz un poc sott il stafil si sflochic,
Aadulz si chiat nel amoros imbroi,

Faz umin si sfadje a liredoi, :
Po in brazz de j fiis si bute fus e rochic.

Di vechiae al influss chiat la piruche,
Schiampin i ding, la ment, 6gni vigor,
E ta j lormenz la vanitat si struche.

Rimbambit il puar om, par so dolor
Cu’l panzitt chiald in man il cul suruche,

E al mond spariss come in‘Avgil un flor.
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CARNEV AL

Da presentassi in Marchiavieri a cil seuviart.
Ma:caris pezzolosis relativis al argoment.
. Striamenz necessaris - sclamazz ¢ siv.

Chest mio pizzul Carneval
Aprovat da plui di mil
Da un sapient original
L’ ha chiapat dal imbecil,
Jo par chest no mi spaventi
Moli il scroce e lu presenti.

Grioldit paris, ridit maris, . ;
Corit fruzz, scolait coparis, t
Vajt spos, sustait massaris.

Paronutis, Gamarelis,

Morbinosis zerbinelis,
Anchie vo faset querelisl

Ah! puarett che a I’ ¢ di mal;
Chiat Sivratt alze il bocal
Ve’ che al spire Carneval!

Udin dutt in confusion
Va pai borgs a sdrondenon
Par butalu a tombolon.

Arlechins e masearutis
Fait un blec cun ches buchiutis,

_ Butait fur dos lagrimulis.

Ecco ecco che nus crepe,

Il straviz i ha dat la slepe,
Salve chian 1’ onor de crepe.
3




O barbirie feudal
Di dove 14 tal fossal
A fa manljs di bocal.
Tochie. simpri ai pdars viis
| Di muri zovins o griis,
f Ah taset! vait fur dai piis.
Vain i maz a plene. orchestre,
L’ & un avar che ju sequesire
Ul've hez send i mignestre,
Senze dul di buinis bols, :
L’ ha reson, pajait marmotis,
Ves lis citis biel za rotis.
Ah! fraduz sassin di cur.
Ta te casse e no di fur,
Ga in pevieul, 14 al sigur.
Ce_haal valut il to zorna?
Spacad sioris, tracana?
Chiape su meo...ah! ah! ah!
Malandrele di zornade!
, Ti daress une clapade,
- Mai no fostu capilade '
Brute chizze di schizzone
No podevino ... perdone ...
J ¢ une slirpe brutonone.
Fue la brusi il Marinat
Che i ha chiolt e spirt e flat
, Malapene capitat,
| Senze orloi, senze valdrape.
' Cu la borse flape flape,
; Plens di siun e di gialape:
. Nauséaz des squisitezzis,
| Sachegiaz da lis belezzis,
" | Oprimuz da mil tristezzis
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Se vin falt qualehi; biiission
Si butin in zenoglon,
Ah! ben mio perdon, perdon.
Sin pintuz come un' Giudeo,
Si batin come Tifeo,
" parce nobis Protomeo.
"Co tu vas a Flegetonte
Pree, li peei, monsiit Caronle
Che nus chioli pav prionte.
Senze te brute Canise
“ No si po plui 1a in diyise
Che nus suarbe la Cinise.
A I’ ¢ miei lafé muri
Che no sta durs durs cussi
Senze un soro in dutt il di.
Oh crudel tiran distin! -~
Sin faz uarfins d?un schiapin
Che nus deve tant morbin.
Ah no sta a dismenteati!
Va ninin — o -uei bussali,
Ve la barchie? no gratati!
Amarissime partenze,
Dolecemare uintessenzes
A raviodisi Celenze.
Ah jhai jo jhajo co murs
0" dolor ehe al slambre il cur!
No puess nanchie fa sussur.
Implombaimi in ‘chell vassiell
Tanche o teli pal Spiaell.
Fin chea’n d”¢ di Mansignell.
Adio sagris, adio bozzis,
Adio scenis, adio gnozzis,
Fiestis nobilis e zozzis.
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Adio zucs e baruchelis,

Carozzadis ¢ Pivelis

Tog, buridis e padielis.

Abrununtio a Ia salul,
A I’ onor, a la virlut,
Ai bezzuz ¢he vin spindut.
Cul infamie scritle in front,
< Cul malan che i fas secont
Ritirinsi fur dal mont.
Benedelis ches lisiartis, -
Bielis, brutis, dretis, stuartis
Che ziravin miezzis muarfis:
Se ves cur e coradele

Chianlin' dug falin lalele,

O ce sagre de capele!
Drandelidana Drandeladana’
“Yodesvradana la la.

Ua ua, ua va.
Gutlen vaine Friulaine,
Gulten vaine eh! ¢h!

Eh! eh! é
Alasant® monsii, a la santé..-
A la santé ui ui

Ih! ih!, ih! ih!
Bibe domine canantem
Latina voee jh oh.

Jh oh, jh oh!
Sterpistrotono Numistronomo
Cincingarara uh uh.

thf'[]___eﬁlfﬂ.
Pajat il Cucc?*
€uccue.- cuceuce !
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Barbaritono Zirzifio
) Uhjo uhjo uhjo.
E che la vaga-E che la fiocea!
Cu cuec, cu cuce!
Soltto chi tocea,
" Solto chi locca!
Cucuce, Cu, cuce.
Drendérun Drenderun Cincin
(2)Cin cin cin cin cincineirinein
uh uh u
Cucuce, Cucuce!
(3) Huetoujo, fthetouhjo!
Uh uh.
Efufu, efufu, efulu!
(%) Gudu gudu.
Ah si si! ‘Ah no no!
Chiapital su che ta’l doi jo
Al usanze di cumo
Cu ’l chiapiell a la rococo
Basoal ma del par mio,
Senze un bez in vile so
Mal vidat par fa il fatt so
E crepat in statu quo.
E il Cuecc? Cu cuce
Gudu gudu cincin
Uetoujo Eh fu fu!

(1) Sivj.

(2) (’-‘J!Ips di Cimbli.

(3) Siviladis.

(%) Gudugudu, Un cill fodral di piell
cun {un want di len.
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SALUT E 80 FINTATE

Ti saludi Mariutine
Cu lis lagrimis a j voi ..
Benedete I’ amicizie
Che vin vude fra no doi,
Ogni volte che m’ impensi
A mi par dibott un siun:
Cetant ben chegsi volevin
No lu po spicjnissun.
Nine me, I’ amor di Patrie
Ami clame a uvereza,
Se o crodess di resta vitime
I siei tuarz wei vendica,
Ma parchest no ti bandoni,
Ti varai simpri nel cur,
Jo ti lasci; a ravedessi
Cheste Viarte se no mur
Tu ten cont de me persone
Come foss culi in pajs;
Ti darai di me novele
Ogni dodis quindis djs.
e mai valin lis prodezzis.
Se il Destin no mi ¢ fatal,
Speri ben di torna a chjase
Par il mancul Caporal
Ah! chiantin anchie une volle
Oplalele in non di Gio,
Co’ ti bussi...mandi Mie ..
d... bon viaz... Adio ben mig.



1L ¢UCC DI RESIE

—_————

Spazzizavi par Vignesie
Canzonant lre dqualri mazz,
E hai vidat il ‘Cuoee di Resie
Consulld cu j avocazz.

Pretindeve liberassi

. Di tre quatri capilai
Senze spindi, e di burlassi
Del furor de j az fiscai.

Ricevude la rispuesie
A si melt il chiaf ta’l sén,
Persuadut’'che cui eu impreste
Al po fi'ee che i sta ben.

Ca lis spesis’ incontradis
Dopléat il capital
A& 7L vajve lis entradis
Che mudavin basoal.

E montat sun {?'ane antene
Si dispulse un momentin
E po schiampe senze cene
Tormentat dal brusighin.

Mentri in Resie dug vajve
Par amor ¢ displasé,
Te lu cachin ... Vive! vive!
Fati donchie vite me.

Ma contat la baruchele,
Come cause d’ ogni inai.
Se no % §ehiampe pe tavicle
Lu impiravin Sun ’t un pal
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LA DINDIE

Mitin., amis, in musiche
In arie macaroniche
Cheste famose Dindie
Che la spedine gravide
Nus parturi sul platt,

1 * E jere fie spurie

I i D’ un Dindiatt des Indjs
! Nassude te panaric

Di Nicolose stupide

Che la vendé sul fatt
Comprade da Sempronie

Me rileva ta ’l arie

| Cun farinazz e rucule

5 Lidricc civons e semule
E po me ha fate ju.

Impilotade in omnia
D ardiell. garofui, salvie
Cu ’l so riplen elcetere
Le ha quete Bertuldusie
Si devi dai del tu.

Vo Sior dotor Tiburzio
Butaile in anotomichis

| Partutis lizzerissimis,

| Che no dal chiaf es ongulis’

i Cu j uess la erustarin.

Ce togh! ce gust! ce glorie!
| _Supin i dez, la pladine...
i Scolin de coce il netare
. E dopo .al son de tinting
Un Ino chiantarin.
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LHIOCUS M EUS IN PLENITUDINE SU 4.

Grasparinus Fafarela
Utinensis barachela
Cyabatinus de capela:

Bene paslus melior potus
Sui non compos, sed barbotus
Inculabat mundus Llolus.

In stramberjs eruditus,

Pachis porchis insignilus
Scrusignabat omnis silus.

Innulatus, luna magna
Ipse tovat ut Bovagna
Quando redit de campagna,

Cum aratro treolente
Faticala valdemente
Sirio foco ribolente.

Januam palpal et spalancal. *.
Ut abiret robur. mancat,
Ipse quidem murum stancat.

Marum cessat ... patatunfe,
Salve gripa tua, martunfe,
Parce risu ... tunfe... tufe.

Manibusque pedibusqué
Quadrupedat toliusque
Per pantanum vicum usque.

Intrigalus se movebal
Nunquam ibat nce sedebat
Omnis spirtus contendebal.




Quando ‘vero invelegnati
Sunt ‘umores invinatj,
Quis resistet voluntatj?

Motus vero nova bila
In picotum sese sfila
Stat, et vareu tentat vilu,

Ire vult, et tantum bastat,
Et de salto locum asta,
Pirlat cito, post eubastat.

Omnis ridet de bulada,
Ridet ipse cum masnada,
Nil intendit de culada.

Cum resolvit domum ire
Solitarnum ... tarba addire
Concupiseit... Non vaire!

Stabat deorsum ‘de ‘¢asoto
Et andabat de capoto
Sursum versus sic... de trolo.

Predicantem stornum ibat.
Avanzabat et redibaf,
Et“cadendo  scrufuibat.

Mox ridendo tombolabat.
Mox - eitibat, mox cantabat,
Mox ruendo blasphemabat.

Sed misertus quidam mamus
Dixit ei, amica, eamus?
Petis domum ? su, voltamus.

Nil respodit vasum plenum,
Nasum ficat in tel senum.
Et se voltat sicut foenum.

Inclostrantem non potendo
Quia tirabat 'diverzendo
Striscinare ... soridendo.



Sampsit eum sachemulino,
El ansanlem de fachino
Incedebat. biell planchino.

Tripa ¢jus schen allerius
Suacaravit per deterias
Sgorlonaniem per superius.

Portinarius imbilatus
Impestatus. slapagnatus
Struchiat chiocum sul pedratus.

Si per casum vidercntur,
Nemo vestrum lenerentur,
Etiam mortui riderentur.

Omnis ridet de forluna,

Ipse sol laborat Luna,
Sed ridendo Musa incuna.

IN MU4RT D UNE FEMINE

Vajve un puar om la so mujr
Che ere.muarte pitost mal valintir;
E a’l veve une paure malandrete
Che je ves fatt par fai une burlete.
Difatl ...abass ogni riguard
No j doi tuart
A chell malt.
Dopo. di ve tant spindut e spandut
Ta *l fuperal ta’l past, e ben vajut,
Temeve che Cujé
Stufade di sta la
Tornass a capita
A falu indiaold
Cu ’l sorala a plui podé.
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STORIE DI PEZZETE

Opress da la miserie, 3
Bufon di Emne rie,
Ecco un bocon di siorie

D’ un om che lg sgripie

Cun pass oltuagenari

Sui trucs del mio Lunari.

Puar Pezzete
Denant di 13 a durm;
A T ha il so cefa?
Dimal a mi!
Al devi prepara
In bande de cochiete
La scorie pes suriis,
La bocalete
Par resenta la chioche
hiapade cui amis.
bev ummont co 7 scroche!
Pai pulz un biell sburfin
Di pel di temporal
Par strighia la vite
Co i dan a duess a ual.
Di plai par chei mussaz
Che zochin tes orelis
Cul bisubisubuu Lk
‘ a van fin es cervielis
Par disturba la siun.
Dopo mazzat la Jun,



Al puarte lis vischiadis
Tal vise impetoladis.

Sei pur seren o ploe
I & pronte un pass & ombrene.
Che. vegni quan che ha voe
No i da nissune pene.

Che al svinti tant che a’l ul
Che al glazi anchie il Frinl
La puarte & preparade:

No bastie par sfilzade?

Che vegnin pur i giaz
Se crodin di fa i maz
Cun chianz e capriolis
Soft prontis lis pistolis.

Co 7l zire ator di lui
1l gnolul par zujad
Cun class come fazui
Si mett a clapada
Al bute... ticc e tace 4
E il gnotul batt il tacc.

Cun fazuleris freschis
Corone dutt il jett,

Se vegnin far pudiesis
Si chiapin pal sghirett.

No manchie la corone,
Ma come mai pred
Tra miezz a tantis ueris?

Mi faiso savarid! -

La plombe par ipotesi
I da qualchi pinsir,

Par bali la Catoliche,
ge no’l studie i tic?




Cussi puar Pezzele
Cun chesgh assortimenz .
Si lire solt la plete
A gioldj i siei tormensz,

: L prin che a crichi di

' Altlorne in chk‘llnpncnssip-ﬁ

HA0 FORST DU 47!

|
| SRarwaluie j ¢ shaside
- Par tre quatri stramboloz ...
f Se la puarte cun chell ajar,
Jo no jentri mai tai roz.
Sint a di che la golosin
Par che grampe di rizoz,
Che si fasi anchie nuvizze,
To 1o jentei mai tai roz.
Un devolt doman. Ia spose
Par chiapai quatri pezoz...
Nuje miei par laponassi,
Jo no: jeatri mai tai r0Z.
Lu vedeso ce bidll zoyin 2
L’ ¢ tenenle dei sbregaz.
: Ma se a’l a chell bon impiego,
' Jo no jenlri mai tai roz.

— e — e 3

") Vale a dire, a slongar la mano,
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[’ ha une sgnesule di barhe
Che i rivoche i scapaloz ...
Se a’l & un diaul in tes barufis,
Jo no jentri mai tai roz.

0 me biele, sint che al chiante,
Me speranze, mio sangloz,
Jeve jeve benedete...

Jo no_jentri mai tai roz.

Jé rispuint mio ben, me vite
Curisin d’ Amor fioz.

Un moment tanche mi ponti...
Jo no jenlri mai tai roz.

Cun 17 un salt ha fatt la schiale
Scopetant cun chei muloz;
Viarz la puarte, e sisaludin ...
Jo no jentri mai lai roz.

Il fantall, va.su di sore
Malignant. quintri lis gnoz,
E simelin in parade ...
Jo no jenlri tai mai roz.

Ecco I’ albe purpurine
Che distude i peoloz ...

Se i Nuviz e fasin giambe,
Jo no jentri mai tai roz i

La verete j ¢ impirade,

Dai rinfreses si va ai ridoz...
J & zornade di ligrie;
Jo no jenlri mai tai roz.

Sara un fisc di confeturis,

Cun pitanzis a fagoz ...
Che si mangin che si bevin,
Jo no jentri mai tai roz...




Une musiche preparin

Di viulins ¢ siviloz ..,

Che sdrondenin, che si balin’
, 40 1o jentri mai lai roz.
‘cdarin cheste siarade
. Co varan qualchi bamboz

Se saran cussi di*voe...

0 no jentri mai tai roz.

O ee biell nizza la scune,
mbici can chej vajoz

Netd cui e da di lele ..

,Jo o jentri mai tai roz.

O ce hiell in |es criuris

Sui zenoi suja i pezzoz,

Bati lunis pe polente...

Jo no jentri mai tai roz.
Allris chianz ed altris curis
Svéaran i pipinoz...

Cui che ¢ matt che si maridi,
0 no jentri mai lai roz.

Dult si piard. ma la speranze,
Ne lis piarditis rinass,

F quant plui par incostanze
La rjsorse chiad al bass

Tant plui vive la coslanze

La ten su fra mil fracass,

2 om |*adore ¢ i sici malins'
Pazientant ju rind umans:
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IL PETOROSS DI CHIABGNE

Sul crica di Primevere
Cor in chiargne par stafete
Bagolant sul Ariete
Un puar diaul di Petoross.
Butat ju su’n Uune mede
Par polsd qualchi miezz’ ore;
Ard il pelt com¢ une bore
E il soreli i fas cucuce.

I chiargnei trémant di pore
Che si brusin lis fascinis
Lascin voris ¢ culinis
Par da ajut e sdrondena.

Si dismovin miars di dalbinis,
Cui scrosope, cui tembole,
Qualchi crett si discroslole
Aunchie lui confusional.

Puartin aghe lis Puemmis,
Vadin su par une schiale,

L? ucelutt fiis fiss lis chiale

Pete un svol ¢ il fuc spariss.

Un usurar I' ¢ muart,
E muart.

Senze riguard,

I hai fale la Necrologie
In U une rie ...

Qui giace un mange piiars, requiescat.




SLLUT DES BIGATIS
TORNANT 4L FURNELZ

CANZON

I & rivade une stafete
A visanus dal chischiell
Che j & pronte la galete ...
Su Fantatis al furnell.
Oh! tan ben che sin rivadis
A 'tornassi a sfadia,
A fa qualri chiavaladis;
idi, gioldi e bacana:
enedete 1a galete
he nus ten cussi in savor,
he nus' da qualchi gazete
Di podessi meti intor.

Se_par 1a po-galandinis

Vedarin qualchi- muson,
Mostrarin a ches chitinis
E lis mans ¢ il comodop.

Sior Paron siore Parone

Sin' tornadis al so sen,
Pur a front di che cierone
Che mi disin, stanes ben?

Abastanze, grazis Ninis:

Lu sintin mo cun plase.
E voaltris fantazinis ?

. Legris, Siore, comecé,
Riﬂuardaim mo fantatis
i
Di

puartassi cun onor
no fa plui tant lis matjs
B sta saldis al layor;




Di sta atentis es Maestris,
Di 12 ad aghe e di sta poc,
Di schiampa da lis fignestris
De lis zovinis dapoc.
Dovares o j ¢ la Fieste
Vigni ad ore a frea dutt,
E tornd pe a meli in sieste
Ben pulit co viodis sult.
Dovares ¢o ses di volte
La tes fuessis cui bigaz,
. Lavd prest e no da scolte
Né a massaris n¢ a fantaz.
E par chiase di preslassi
Co’ si trate di lavd,
Come: anchie d’ insegnassi
A scovami e brazzola.
Riquardaisi vo Mdestris
Di ve voli sun ches cros,
Che ce no no ses des nestris,
Che no hai voe d”alza la vos,
Voli es bavis, es guchietis,
A chell fil; a chei flochez,
Voli al fue, es zovenelis
Che han 1al chiaf nome ‘matez.
St dabravis vait a vore, 1
Doprait ’| aghe ' dal brantiell,
Sees po grandis in buinore ...
A raviodisi al furnell.
Siore si. la vin capide,
Farin dult ce che podin
Che meréte ben servide...
Fantazini scomenzin?
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& lin la lala lalele,
La galete e po i doplons,
In licov in comunele,
E po Viva siors Parons.

—_—

Amor no U’ ¢ brut [Iilfami,_
Diseve un vieli di Pu==ui.

— ==

Fale une mie dj slrade

Cussi ..fra lus e scur.

Un chiarador ;i

Tovant d’ amor

Torne in daur i

Par dai une bussade

E 50 Biade.

Cujé da la Giatarie,

Colpe de ’l arie,

Plene di morbin

Invece de muse

I slunge il martin.

I puar Biat §

dis: ti puze il flat?

Ma je si scuse,

Rispuint a ton

LOme un canon:

0 saslu ch’ hai filat fin miezze gnott?
¢ I efiett del pansiell ; mandi,..yoi sott.



LA GARE DI DOsS FEDUIS
PAR UNFPELT.

Par un Vieli dos Veduis fresehiutis
E bacilin, si rugnin, malignin,

Si patafin, sgiavelin, sgrifignin,
Si maltratin, si fasin dispiez.

Vieni sore merchial? Jo soi prime;

Se t ha chiolte no *t ajal lassade?
Sastu tu?...che ti vegni... massade ...
Marchie strie; chell vedul I’ & mio,

Eh' devant che a’l sei to brute robe,
Sai ben jo; quant che mancul te spielis
Dovaras, ah! ah! ah! fa crosetis...
Ce ti cuchi ... Tu nete il bochin.

Sta sigure co noti la chiazze...

Se a’l intint chell vechiatt di burlami
Quintri Te, quintri Lui uei rifami
Se o crodess di 13 in vile in presop.

Cujetaisi bambinis di Luche,

Non fait ridi dutt borg di Glemone
Ma mandimal a di la corone
E lassailu sui us dutis dos:

Pas a j viei se di lisp anchie puzzin;
Ma co nadin tai zucs, o che scolin,
Che tabachin I apait, che bagolin.
Jse robe di fa tant menass’

Vo ves prole, lui fie maridade,

Ses t un stat di giolde la eujete,
Ah! che il diaul us dei. Dinis, la tele
La finino? smuzzait chell morbin.




Si trai toce, si

LaC
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Ma jhai jo, che I’ afar si las serj!
I ¢ spiegade bandiere par une:
L’ altre frem, peste i piis, balt la lune...
Si ricor 4 volopp dal Plevan.
I fas clare J5 ferme promesse...
Ui procure, fas viodi, mo zove.
Amor ranzid la scole, la sbrove,
U pretint in prionte o bocon.
A tal chiant s Sospent' la verete,

Si consulte ‘en laltre ¢ cul vieli, :
Ma jé up’altre ' mo --avanti ...seogneli,
ce infiar! ¢e sussup fra di lor.

Jo co sint biell passant cheste danze
M’ intrometg ome ami des Polzetis,
O propon dj giava lis ieli
i a la sorte che pensti il Destin,
Dutis tre no podes 7 sposalu ?
‘a quistions? guai a Vo, morbinos;s
en che vadi...rispuindin rabiosis,
E tremapt gj preparin il Jaz,
J disponin, si giavin,
Che che ten, che chioll prin va dizune,
Che di miez benediss Ia furtune,
% sul fatt al-bon vieli s; strenz.
assi_ai strolics che chiatin Ja fate,
ui che sein a up dipress chei sovisis
la ce falin, Nuviz, lis divisis,
Ui ¢ colpe? fevelio di vo?
anzon varess voe i slungiagsi
ui afiez, sul dolor: des martufis,
a lis Musis di scrivi son stufis,
an a bevi par moyi il bacan,
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MORAL
Lis promessis che fasin lis feminis
Ai mariz quant che scolin la vite,
Son sperzurs qumitas de disdite
Come i voz del Marin tempestat.

SUL CA’T.:I’!",-!:}.!" GNUF DI'S. QUARIN
1 Novembar 1845.
SUNETT

A\l tetro, son di bronz e saliiodiis
Pensos m’ afaci e Glesie militant
3 in viodi chei doi Muarz che parin viis
Jo mi confont, m’ ingrisigniss duquant.
Se poi mi drezzi, oh dio! deventi griis
A chiatami-a contait de'la Purgant,
Come in cheli fuc d Infiar paring’e amiis
Fra mil spasims confus: vadin nadant?-
Soprafatt di dolor/1 vol alzaz
O rinass a la viste gloriose
De Trionfant espresse in chei beaz.
Oh di Fabris idee! vore famose
Di Bianchin! al cui biell, cw’l pletroin braz
La me Muse s inchiante rispetose.




S

SECONT SUNETT

No mertial mo un sunett un Calafale?
L’ & lui chell biell imprest che a dug ocor,
u dopre il Gavalir, il marescalc,
princip, il pitoce e il monsignor.
A P ¢ chell unic nestri comun pale
ula che si ricev I ultin onor:
Siben se sin del anime in difale
Si ba gust che Iu sprafumin dulintor.
Se a chest po i0 rivolz i miei rifless,
In contempla di Fabris I’ alt pinsir
Da vo Bianchin egregiamentri espress;
O restaress cussi, vade, dur dur
Cu la me Muse a] f|

: anc senze res ir
Frastornat daj afiezz

che serochin fur.

Pa’l mal gi lenghe, il Boe Giroic e Miedi
Presente al Public un potent rimiedi ;
Da j efiezz cognossarin
Ce f)o[tor famos che vin.

——— ——

Cumo i cuarz e son di mode,
Va la vil, ¢ va la Lune,
an fasui, e qualchidune
Che ha la coce par intric,
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Mercenarius ad mercedem tendil,
Servitutem prohibet, d
E Dominus cum irascaluy irridet.

In capite meo.

La Mari walade. Sul spieli studie

" Vechiote e ta’l jett, Des Dejs la lezion,
Jo vie par Udin Po xa a recitale
Cun cur inquiett. ~ Dal puint al baleon.

In plaze Teresie Tontoni a buinore
Par chell gran gusta  Che fasi il mio jell,
Sipiard finlis undis, E je lu involuzze
Dula po? cui sa?  Dignolte biellsclett.

Massarie passude J pese la scove,
Ha in asse il servi;  La guchie, ju scoi,
Siromp la pazienze. Slaressin le cragne
No puess plui sofri.  Insintine a j voi.

Co’ va ia Spiziarie 1 basle un biell abit,
Notorneadun piezz, Il chiav ben uajat.
Se passea lis voris, - Eschiao'che lavaga.
Musons o matezz. L& il platt sigurat.

Par gust si petene Jo tem che passade

Plui voltis in di, Sei donghie Menass,
Si mett in parade ~ Chei plas tant Ja vite
Seva di chi li. Di sior Michelass.
Passion par lis modis Nojmanchiezagouche
Oress il modell, Se ul po fa ben;

Di dult stafadizze; - Maj € che tristerie
Collive il so biell. - Che i seole I’ inzen,
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Se fas qualchi fufigne, Anin a lis curtis ...
Disinlu fra no, Se foss anchie un zoc
I par di sej femine; Dovevi strizzami,
La chiase j ¢ so. Smirai-qualehi gnoc.
E j € za frotine... ' Se rugni, ce tovi,
Ella P’ & il so Ninin ~ Se brusi cu ’1 cei,
Che i sechie a mari;  Se i] braz al smalite
% Vivil... Schiapin.  Che imparia fa miej.
¢ scusse rispuestis E stuff di préale,
Che slambrip il cur, Di dj, di cridai,
Azarde pretesis ... Di foles e dietis,
S meriz? Tambur! - J’ impensi di dai.
Mi fas di Bilite, .. yp pugnamischiampe
Mi fas di Corsar, E o chiapi ta’l mur,
Lu disin lis Fratis? Un len a mi svole,
Lu disi il Figar? E o chiad par daur.
Ma torni; la spieti, Je sbrisse di chiase,
Domandi, no j &;  Jo yestj ingusit,
La cir, no la chiati, Cun man dissipade,
_Ge lune par me!  Eup ombul ferit.
0 fuc su lis lavis, . No sai se j ¢ strie, .
Nobrut pa’l moment, Se o’ soi disgraziat,
0 chiar, no massaric ~ Je intant e 1€ sane,
A mari languent;  Jodult squancassaf.

Cui cu sa' domina lis sos passions
Jdre plui grant d’un re di mil nazions.

A, ésser troppo amico del licore
ur giace quel buon chiocco Pividore,

Pe



ACERTIMEDN 4 J SPOY

Strisci daur se come Lacai so brame
Di virtut in virtut' eterne fame,

Il maridat devi ve
La puritat de Colombe,
La continenze del Eiefant.
La netezze del Armelin,
La prudenze del Serpint,
La generositat ‘del Leon,
La furbarie de Volp,
L’ ativitat del: Castor,

* La sobrietat del Av,
1l stomi del Cai,
La previdenze de Furmie,
L’ alegrie de Giale,
L’ amor del Pelican,
La sveltezze del Cery,
La custodie de Tigre,
La zilusie del Giall,
La soferenze del Muss,
La mansuetudine del Agnell,
La cure de Cisile,
La vigilanze del Goeur,
La viste de Linz,
La lenghe del Rusignul,
L7 orele del Ors, ’
La sublimitat del Aquile,
La, vocazion de Tortorele,
La fedeltat del chian,
La gravitat del Pavon,




60

L’ impertinenze de Moschie,
La fradelanze del Loy.

La fortezze del Unicorno,
La culumie del Cavalir,

L’ animo de Pantere,

La baronade del Guce,

L’ apetitt des suris,

E no ridis chiars amis?

LA CULUMIE

Nassut un spel dj jarbe
In cime un chiampanil
Decid de j Vons il Barbe
Di no lassant un fil,
E fur de balconade
La quarde mole ju,
La chiavre ve pichiade ;
Nevoz tiraiso su?
@ puare bestiute
A voi diseocolaz
Distire la lengute
Cu j sens abandonaz.
I vieli si console,
La spiete cun mil mans ...
Puarete! jehee ce gole!
Tirait po barbezuans!
Ceugneli le ha nasade...
St slanche par riva?
Ma rive schiafojade ...
Chiargnei ...ah ! ah! al! ah!



Ami chiar

Ma se 1 ha dilt plui vollis

Che lui no ’l ul savent

Né di fradis né nevoz,

E che dute la soslanze

Dal pari abandonade

I & miéi ummont di miezze=-

Che j ha lassade;

Che lui pitost di fa

La partision prescrile

Litighe in vile,

Sta sigur

Che chell cur

bur dur
No si rind_infin che a’l mur.
Che bombardin tant che uelin,

Che rochetin a plase,

Che blestemin, che si duelin,

Cu j cavj ju fas tase.
Jo tem che i siei nevoz plens di miserie’

Par no vé di fa boli la chialderie
Stufs di spindi ¢ plens di fan
1 daran,
Quant che crodin di sei soi,
Sun doi piis a quatri voi
Quatri quais, cussi, a bricole.
Maladete che che cole!




SNARAN CONTENZ T MIEY !.‘EH.\‘EC('TOR

Al

Devo tormi un po di donna
Per quei mali ehe patiseo,
Tardi si, ma lo capisco
Vuol la donua per star hen.

A va ben per compagnia
Per lavarmi, Sopressarmi,

Per condirmi, per pontarmi,

Per tenermi in pirimpin.
A va ben per scaldaletto
Quando erian tuftj venti,
Quando ghiazzan gl” elementi,
Quando fulmina il destin.
La va ben la Primavera
Quando olezzan mille fiori,
Quando caricad’ umori
Lampizando serocea il tuon,
4@ va bea nel caro Fstate
Quando bagna ¢ quando scotta.
Quando'irato il ciel borbotta;
Quando il pulee da un becon.

La va ben anco d’ Autunno
Quando Bacco ‘incocalisse,
Quando i giorni' m” esibisse
Della noja e del piaser:

La va bene in fin per erozzola
Quando babbo me disomhn!oj
Quando cado capitombolo
Sovra el letto dei doler.
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Una dole non sta male,
I dinari son cordiali,
Po me sento tropi mali...
Margheritta son con L.

.

Pa ’l'mal de gote, mi diseve Cecc,
Che no’l ¢ miei del sece.
Metit dunchie lis giambis su pa’l for
E par vie di calor
Laran in sudor,
La gote si disgote
Schiampe il dolor
E vo uariz imbate. .
Heu auri sacre” fames!
Quid non mortalia pectora cogis?
Forsi il test sard cussi.

0 del aur passion fatal!
A’ barlum di chell metal
Si stempere ogni mortal.
Strenz la man a |’ avarizie
Strope i voi a la justizie
Busse il front a’l injustizie.
Nass un cas acidental
€he si romp un urinal
#dio mond! reson no val;
Che di cur arcispilorchie
Disperade, in te beorchie
Va a piehiassi su la forchie.




Broili mio tu ses tradif ...
Che Lo cise sbridinade
A | bricons j ha viart la'strade
Par vigniti a dispoja.
17 ¢ za falt un pazzalizi.
Viod la e strafuide.
» Viot la blave smituide,
Viot fiscaz dug i pomars.
Dati pas che a ches caniiis
O j farai la sintinele,
Lassaran la coradele
Se ti tornin a scchia.
Sta éidin! ah vela velu!
Tu ses mio ve?! smiri, smiry
Bunf te coce...mi ritiri
Lui sdramazze e a’| reste Ji
MORA L
Jan i laris par chiapa
E chiapaz e crepin la.
i< bulanle sun me,
I tal e qual
Crodint di fale @ mi le ha fute a se.
No ma °l hai mingo par mal?

Se lis bombis che disin sclopassin
Dut il Mond t* une di nus sfravassin:
Se jo vess di’ maridami »

Oress chiolimi un chialiap.
Che siben che a’l fas il lunis
Ak ha simpri qualchi trar,




IL PROSUNTUOS

Flor jo soi di gran sapienze
In virtut de Biblioteche
Ch? hai a chiase in Ipotcche
Sott sigil di confession.
Figuraisi: fra lang libris
Devi jessi un om di stime?
Ah ben mio! ta’l dis in rime
Ce biell muss par un baston!
Mariutine Pirissine
Visintine dulunsu,
Furbachiote, birichine
Plui des zuetis di Corfi,
Pitinine pilininé
Come miezze cinguanline
Fas I’ amor cun sior Simon
Come un stropul di chialcon
E doman a si maride
Viars Turide.
Co’ vara di parturi
Che si visi di chell del Lunari,
Che a’l ul jessiso Copari,
E intric a mi....
T’ une schiate di tabaec
Gnove visint di biell tombace
Farai meli il fantulin
E.puarla planchin planchin.
Ah Ninin!
L’ ha di paré un fazal...
Ge vidi pa’l Frinl? "
|




PAR SPAHAGN 4 rintca't

Par la coce spelade
Apene che a’l mur un
Gun biele caveade,
Dal une misurade
Se va ben si tai la crodie
E po vie da“l spelat
Si jevi aual porzion
Si apliche, ‘¢ leat
Si lu imbalsame spess cun buine unzion:
Se mi crodis; doi Ja trate,
¢he in tre mes la grazie ¢ fatk:

—

L ULTIME MaLEDIZ10N
SUNETT

N
Satan! Satan! ven fur: insalanasse,
Uniss i Satanuz di buine sgrife,
Sui odiaz Mortai fai la man basse.
- E rid. brutt ehian, se maleontent a ?l fife:
No ti stanca di lormentaju masse,
Il mio rigor t” infuarzara Patife,
Sard del plui crudel la prime eclasse
Da chi indenant nel Regno de me vife.
Al son di chest eomant il Princip ruse,
Al bute centmil braz sui maladez.
E @ un Etne U un fiss sdrume pe buse.
H fue, I odio, la bile, ju dispiez
Cu lis maledizions in barafuse
" elerno guai sigilin cun ribrez.
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L divess che siore Mie
Viéss pe chiazze tht traspuart?
Tanl e tire, tant € ple,
Uceluz, lontan de nmﬁ.i‘l’.

1 & sarodin chell Fanlatl,
Ma & un estro milkidell,
Maridailu ad oghi patl
Che il motbinn 1 passe sclell.

PU YL CHELL CHE I TOCHIE
1y morre pre 1848

SUNETT

Si mur, Farlans, si mur anchie in Friul;
I chest a1 & un trachell che mi displas;
L istess- che co si gtold in sante pas
Mi disessin, i prei, va a chiolincul.

Oh pinsir che mi strenz il cudurul!

Ve di lassa lis Musis. il Parnas,
La vile, i bez, 1a robe, i mici dafas
Par bevi chell pesanit ullin musul!

O dis la veritat che no capiss
Come si fas Natuve malmena
Da che Schizze chedlfin j ¢ comneé un stiz, *

Pussibil che nisstiin dopri il curliss,

Opur ld puedi un fregul soted’
\urin dunchie, murin chie za sin friz.
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IL SALUT DES BIGATIS 47 Lok rARONS
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Vin finide Ia Galete,
La volope en j doplous,
Ué cun cheste Canzonele
Uei da sfogo ai miei palmons,
Paroncins e paroncinis
Se us vin fatt invelegna
Un altr’ an savin plui buinis
_Se crodessin di sc opa.
‘egnarin plui a buin’ ore,
Varin manco matetaz,
Starin saldis su la vore,
Chiantarin co’ ses jevaz.
Su lis daspis varin voli,
Farin fuc a’l ocorint,
Netarin ogni manoli
Che a’l sara com’ un arint.
Tirarin la glagn unide
Dal prineipi fin al fin,
Che diran, oh ce parlide!
J & un orzoi come un canlin.
Ce di Smirne, Franze, Spagne?”
Co’ la chiali mi fas dul,
No’l & un braz senze magagne;
Ce confronz di fa in Frig]!

* I & la nestre il dopli sizarte
Tarondute glagn par glagn,
Coloride, lustre, fuarte, ~
Fate su senze sparagn,
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E j.¢ tant po mulizite
ﬁc la puarle par chiavei
a Conlesse Margarile.
Cui po di che no sein siei?
Dio mandi de Galete
Un’ altr’ an a bon merchiat,
Ulin fale tant perfete
Che!diran ce raritat.
Paroncins buine furtune
A raviodisi ches Lui
Al furnell une par une
A sgoba ta’l badabui.
Lin in place Fantacinis
A comprassi un abilin,
Ulin fassi galandinis,
0 che sin o che no sin.
Su chiantin la. Falulele,
* Falulele faluld.
Plui si chiantile, € plui biele
Simpri par e parara.

Siore Mie
" Pe anarchie
Dei chiavei
Dopo lis ueris
Pes matieris
I son restaz doi spel, ]
E pur a front di chest co ¥ i cariole
Ha une chiome che console?




COMPLIMNENZ R4 J:‘Hﬂﬁ?}
A mi - Cussi? - Parcé? - Vedd !
Tu sas - Co fas - Duquant par Te.
E Tu-Sta su? - Dabrav - Chell chiay !
No uei - Chell cei - Marzocc di Sclay,
Soi stat - visat - Che sior - Grivor ;
Cun te - Maime! - A ’] fas 1" amor.
Jo sai? - Shardai! - Vo dis, - Lui dis,
Ma jo - Dis no --Se mi_capis?
Lassin - Tasin! - Ma uei - Pa’l miei
Di te - Di me - Prova. Ti prei:
Anin - Balin! - Sul prat - Florat,
Uh matl! - Pechialt - Tu ses strupiat?
Tu pus = Ce tu us - Culi - Cussi
Sul fen - Tan ben - Gun me durm; :
Ma chell - Cerviell - Par me - No °] ¢
Stu ciart - Gotard - Sai jo parce.
Oh cur! - Dur dur, - Vilan, - ’llir'am., '
No sla - Zuja - Cun me brutt chian.
Ben mio - 8i ? no? - Capit? - Decid.
N Na - Tas 1a - Chio il cur shasit.
Oh cas! - Gio ...pus! - Tant sanc - Dal flanc,
Tw mur, - Jo mur, - Amor aplauc!
Ce pene - Ce scene, - Tu amant - Jo amant..
“ininle - Fininle - Crepin par intani,
Mestri Tite I’ ¢ un.biell zoyip
Ma pechiat che.a ’l sei vreas,
Che voress subitt sposaly
Par gioldé chell piezz dj nas,

'



RINGRAZTAMNENT
f#n UN PLA rr Dr CONFEZZ

Cor gralus, gratiludinem parit.
© IR sinu meo.

SUNETT

Par une Canzonete e doi Sunezz
Faz su miei ch’ ai pudut; parce Nuviz
Bombardami il Parpas cun fang confezz?
Ce distn Muse? no tu instapidiss?
fai serchial chest e chell... ah benedez!
E parin vigouz ju dal Cil a shriss:
. Us prei dug a seconde i siett Planezz
Par rindius in chest Mont simpri feliz.
Jo ws a’l ringrazi tant e dentri e far,
Infin co varai flat mi visarai
Del umestri don ¢ plai de’l aestri cur.
E se’t un cas muriss, che po crol mail
Apene sprufumat da chei a scur
Ne '} altri Mlond a dug j e contarai.

(L BON CURL

Un om di cur che a’l po judd un amg
Anzi nes plui crudels necessitarz
S avanze, i da une man, al fag cussi..
E fin che i siei inteics no son jnstaz
A no ’l lasse di voli un sol moment.
1 so Protett; e po partiss content.
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I ocasion” dj Halrimoni, profitant de
cognossinze, I’ Aulor mandd undpachelt d;
composizions che forin gradidis We frequl
corispwindudis.

IN CONTRASEGNO DI RISENTINENT
UNINT I L4GNOS DEL GRATUIT CONDOrin
FOTT DIS DOPO IL S4CRIFIZI D’ a420OR
SUNETT

CUN TANTE Dr copg

Di gran preparativs a °l Alte. e Basse
Par consegna e ricevi une Nuvizze,
No manchie al fogolar la so Sda vasse,
E Cogos al furnell par cuej Ja frizze.
Un triduo di pachiez di Joibe grasse,
Solenitaz di sagre, un luss che a’l strizze,
Fur di ca, fur dj l1a paring in masse,
E visitis in splendide pilizze.
n Poete par voe di faju ridi
J mande un tibidoi in 1’ un pachell
Che a’l fo I’ unie Bufon di chell Presidi.
Se il Spos si ha fatt nasi par un confett,
L’ ul di che al po mandalu a fassi fridi
Che la farine e I’ ont no j coste un et &)
5 Va sclett
Che chell che ti ha condott, di buine man
© ha vat che un rafredor razze dj chian.
Vilan!
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_Fassi strissind su cussi a la grande
Po metilu a la prove in te locande? (**)
Dai la comande
Che a’l pasci e che a’l strig] ualri chiavai
E sgobe lui, puar diaul, crodit ... poh mai!
' Va a trai?
Obu! lave il len ca ve? minchion, € impare
Che a’] & plai fun cherost sun cheste tiare.
- Oh smare!
Ma chei che stan dos quarlis far da Udin
No gratin pome il chiav par gralitudin.
Che tossin, che spudin
Mai plui no scriv a sorte; ¢ s* un m’ingae
I dirai, cui comande? A-mi cui pae?

(*) Il Nuvis .Chiargnell, la Nuvisse Muli-
narie.

(**) Jessi cui nuvis e fai da di mangia
disseparat I ul di che il Cochio V¢ a
la prove del apetitl.

Cui cu dis farai, farai,
L’ & sigur che no’l fas mai.’

Mariutine scovestradis
No fas stomi nome in jett,
Che del rest j ¢ simpri bicle
In virtut di chell sbeiett.
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No °1 & plui mamo al mond dun Benestang
Che par gioldi i amis mange duquant.
CASETT DI Unrx 1848,

‘Sior Noni Passalent,
Om di cur ¢ sintiment
In basc del so inzen
I zovin steve ben,
ne buine profession
Cun afars a batajon;
Predis di ca, - Fraris di Iz
Paring, amis e siors
E ciars Speculators
I stevin simpri a) pel,
Come il lov a |js pioris di Denel.
Chiavai e caretins,
Inviz e sore inyiz
Spass, sagris e fistins.
Teatros e conviz,
La so vilegiature
K qualchi intestadure.
Artisgh e conladins,
E nobj e faliz
E tomos e schiapins
E chiaz sbasiz,
Lu blocavin,
Lu sconzuravin.
Om brav fedel ¢ just
Jere simpri t’ un trambust.
La so averlenze, - La so senlenze,
E po cussi! dimal a mi'
ipsume a ’} jere I om il plui stimaf



i E venerat.
i f.ui jere il bon, il sant,
" Lai jere il ben vidut
Jentrave par duquant,
Magari vess ulut!
E come cortesan
Plovevin cente cent cu’l Seoce in man.
Vigput po vieli euce,
La sorte fatt surucce,
Chialait ce mamaluce!
Nissun li conte plui,
Lu schiampin biell a ual
Sior Noni no 'l & plui,
L’ & un muss, un basoal.
L’é un mangion, un bricon, un spion.
Pazienze che no ’l meriti invidat!
Ma contrastai, néai la carifat?
Qualchi bon Protetor no ’l manchie mai.
Anchie I’ istess. ustir
Lu viod mal vulintir.
| da dal pedoglos,
Dal spore, dal corognos,
I dis la malefin,
No ’l ul puartai dal via:
Dai al chian che a’l & rabios.
No j & un’ anime vivent
Che vevi compassion
Di Passalent
Ne so tribulazion.
Dug lu chialin cu’l voli di siun
Siben che maine ’l ha ingianat nissun.
Miserabil, avilit,




76
Disgraziat-bandonal - sprezat - schiampat
Siet dis condus falai
Batinsi in eolpe tard dei siei gran fai.
S’ innule - Tribule = Piule,

Smariss - Pendole - Cole

E plen di mal

Senze fa testament

Al ospedal

L’ ha sbarat I’ ultin flat in U un moment,

FPIGRAFE

Hyeronimus, qui giace, -Passalent

Par bontat Reo,” Zudiz e Pazient,

———

Tang chiaz e lantis opinions,
Al diseve un Crotar di Chiesteons.

Un sior veve une chiase sheleade
Ma dispunude dentri avonde ben,
E lui par fa une chiosse mai plui slade
Al fas I interno dul{ tira a dissen,
Ecco la chiase in schiale trasformade;
E a’ po Ia su durmint eu’l chiar dal fen;
Invece un lnsignir. no uei contale,
Fas su la chiase e a I dismentee la schiale.,
¢ tant buine la femine di Dree
Che ogni tant par'no dai a la rosee,
Se je po e salte su, se staarz il nas
I rispuint, uei mangiati, tu’ mi' plas,
Hae di jessi mo tant buine?
"¢ une femine divine.
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14 MOSCHIE E IE ¥ vnsp0R- Fall ver

Mestri Tite, Murador

Bevon, blestemador

Da une moschie tormentat

Va in furor

R al dis risjs al par & un stradanat.
Ja par chiapale :

Slupgie la man e a | fale.

Je costant - Tarne indenant,

Lui s’ imbestie ... maladetis,

Corpos, sangos, folcs, saetis.

Torne a la prove
Urte la bozze,
Magle I’ ami,
Biele ... vadi ...
Torne e no zove,
Dai di_ca - Dai di 1a;

E punf pa’l nas - Nass un slravas,
Uh! podessiso sclopa. /
Je no bade e su e ju,

Te lu ten par Tululn.

I sisiche U une orele

Bisu bisn, zu zZu zou.

Lu tormente, lu flagele

Beche, e po vie; - Lu cucie,

Lui tice tace, e flice e floce,

Al batt I’ ajar di sivoce.
Torne donghie ¢ lu chioll vie
Cruste i ding, ¢ taff la pie.

Bon pro fasi stupidate

La sentenze j & ben fate.

ol
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Chiapade par un’ ale

Fiss fiss la chiale

E po i dis a’) ¢ poc a mazzali;

) uei mangiati.

L in cussidi fatl an.

¢ ha compagnade cu ’l paii.

O uéi contale subit al mio ehiéi.

UNO 5POSO BRAMOSISSING Dr PRCLE
AL LETTO DELLA SUA DILETTA

SGRAVATA DI DUE GEMELLT

SONETTO

Mia Sposa! due Gemelli? Etsrni D! .
h miei paghi desirl,.. Mio cor cofilento!..
Ma vedi? osserva il Tortunato evenlo,
E come scherzan vigorosi e bei!..
Al cari pegni degli affetti mici
Su voi dal Ciel benigno a cenlo e cento
Piovano i doni: « viva...c mai, sia spenlo
Innanzi benedir vostri Imene;.
Memori siale di si calde stille
Che in tributo d’amor vi stampo_in faccig
Itre il fragor delle ferali squilfe:
h’io non temerd d’ Attropo I’ audaceia
Quallor si chiudan queste mie puppille
E 1’alma esali nelle vostre braceia.

D(}ij Trucs o passi a tiri Ssu il sipari;
d ecco nui e erut il miwo Launeari.
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GENNAJO
L.i1S.a0.7m.%1.T.a0.4m. 20.

“ { Lun. Circone. del Sig. P.o.
1 Dios del cil si unissin i congress
Par fo un Dominator &’un allri sess.
2 Mart. s. Macario ab.
3 Mere. s. Antero Pp. m.
& Gio, s. Tilo vesc.
% Ven. s. Telesforo
% 6 Sab. Epifan. del Signore
7 Dom. s. Luclano m.
8 Lun. s. Lorenzo Giust. LB
No sigit a lagnassi se ué si bagnin
Son dulis lis stelis che fasin sisin.
9 Mart. s. Marziana v.
10 Merc. s, Paolo L. erem
11 Gio. s. Iginio Pp. m.
12 Ven. s. Satiro m.
13 Sab. s. Felice p. m.
44 Dom. SS. Nome di Gesi.
b. Odorico Matliussi
5 Lun. s. Mauro ab. .
L’ ¢ pichiat un gran avar
E par chest ”¢ chest infiar.
16 Mart. s. Tiziano v. conf.
17 Mere. s. Antonio ab.
18 Gio. Cat. di s.Pietro infoma -
19 Ven. s. Canuto re
.20 Sab. ss. Fab. ¢ Sebast. mm-
¢ Done. s. Agnese v. Sole in Aquari

—
o~
A,
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22 Lun. ss. Vine. ed An. LK
® Se chest frei no si piniss
Anchie il Diaul s’ ingrisigniss.
23 Mart. Sposalizio di M. V.
‘2% Mere. s. Timoleo v. m.
25 Giov. La Conv. di s. Paolo
26 Ven. s. Policarpio v. m.
27 Sab. s. Gio. Gris. dott.
28 Dom. s. Cirillo v.
29 Lun. s. Francesco Ji Sales
30 Mart. s. Martina v. m, 2.
Plui o chiali il firmament.
E plui tremi di spaveni.
31 Mere. Trasl. di s. Maico

FEBBRAJO ;
L.ilS.a0.7m.11. T. a0. 4m. 49

1 Gio. s. Ignazio v. m.
Ven. Purificaz. di M. V.
Sab. s. Biaggio v. m.
Dom. Selt.s. Andrea Cors.
Lup. s. Agata v. m.
5 Mart. s. Zoilo
7 Merc. s. Romualdo ab. L.P
T'rente mil o spindaress
Par che a °l torni a schialda i yess.
8 Gio. s. Giovenzio vesc.
9 Ven. s. Paolino Patr. &’ Aquileja
¢ s. Apollopia
10 Sab. s, Scolastica

= *
(=0 TR )



*11 Dom. Sess. 8. Anaslasia m.
12 bun. s. Pictro Nolasco
13 Mart. b. Eustochia verg.
14 Merc. s. Valentino p. 17.0:
Quan! che al varie di pensa
No ’l ocor_pronoshica.
15 Gio. s. Giov. de Mata
16 Ven. s. Giuliana v. m.
17 Sab. ss. Crisanziano e com.
*18 Dom. Quin. s. Simeone v.
19 Lun. s. Marcello Pp. m.
50 Mart s. Raimondo'di Pen.
a1 Mere. Le Ceneris. Giuliano ..
Zuraress ma no scomell
Che doman I’ & dult cujeil. Sole in pesci
22 Gio. Cal. di s: Pietro inAnl.
23 Ven. s. Margh. di Corloua
24 Sab. s. Maltia apost.
#95 Dom. I.di Q. s. Felice Pp..
96 Lun. s. Pietro Orseolo doge
97 Mart. s Giuliano m.
28 Mere. bb. 7 Fondatori de’ Servi
di Maria Temp. P.Q.
0 ce fret, ce fred! Tomas,
No puess nanchie daus dat nas.

MARZO
L.ilS.a0.6m.28 T.a0. 3m.23
1 Gio. s. Pietro Dam. card.

2 Ven. ss. Giov. e Bas. Temp-
6
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3 Sab. ss. Agape'e . Temp.
* & Dom. 11 di (. s. Casimyiro
5 Lun. s. Eusebio m.
6 Marl. s. Villore m.
7 Mere. s. Tomaso d’Aq. L.P.
La Lune je in amor, i vinz in bale,
Chiatai la faie vo ce oles chiatale.
8 Gio. s. Giovanni di Dio
9 Ven. s. Francesca Romana
10 Sab. ss. 40 martiri
11 Dom. I diQ.ss. Erac.e Z.
12 Lun. s. Gregorio Pp. m.
13 Mar. ss. Maced. e ¢. mm.
14 Merc. s. Malilde ree. U.Q.
Paricontenta une biele Lavandere
O torni a serena dentri sle sere.
Mercato in Udine il 15 ¢ 16
15 Gio. s. Eliodoro v.
16 Ven.ss.llariov.d’Aq. ec. m.
17 Sab. s. Patrizio v.
*18 Dom. IV di €k s. Anselmo
*19 Lun.s. Giuseppe S.di M.V.
20 Mart. s. Archippo m.
21 Mere. s. Benedello ab.
Sole in Ariete. Primavera
22 Gio. s. Benvenuta _ L.N,
La Lune gnove salte fur slicade
E nus promelt la biele serenade.
23 Ven. ss. Felice e ¢. mm.
24 Sab. s. Gabriele Arcangelo
+25 Dom. di Pass. Ann.di M.V,
26 Lun: s. Teodoro v.



97 Mart. s. Giovanni er. c.

98 Merc. s. Sisto HI Pp. e

29 Gio. s. Eustasio ab.

30 Ven. s Quirino m. i P.Q.
A I’ ¢ un Finigo cussi soprafin

C he mi ha glazzat ilmussinsomp sardin.
31 Sab. s. Amos prof.

APRILE
L.i1S.a0.5m.37.T.a0.6 m. 23

. 1 Dom.dellePalmes. Teodora

9 Lun. S. s. Francesco di P. .

3 Mart. S. s. Abondio m.

4 Mere. S. s. Isidoro v.

5 Gio. 8, s.Vincenzo Ferrerio

6 Ven. 8. s. Sisto 1 Pp. L.P.
A7 a'[.iadc iramontan al par & un bo

E a’l struchie lis bamc)'lis plui che a’l po.

7 Sab. S. s. Epifanio
* 8 Dom. Pasqua di Resures.
v 9 fun. II F.s. Demetrio v.
“40. Mart. 1F1 F. s. Ezechiele

11 Mere. s. Leone | Pp. ¢. d.

12 Gio. s. Zenone V. .

13 Ven. s. Ermenegildo U.Q.
Par slogia dal Friulisirocoi

0 spediss lramontan cu j as fiscol.

14 Sab. ss. Tiburzio v. € ¢, m.
*15 Dom.in albisss. Vitto ec.m:

16 Lun. s. Frutuoso v. m.
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17 Marl. s: Liberale e.

18 Mere. s. Perfetto m.

19 Gio. 5. Leone IX Pp. ¢

20 Ven. ss. Sulp. e Serv. L.N.
Un ton spalanche i nui, e Primevere

Ven ju cu laso sflachie in pendchiere;
21 Sai.. S. Anselmo v. c. e d.
Sole in Toro

22 Dom. Dedic. della S. Metr.

23 Lun. s. Giorgio cav.

24 Marl. Invenz. dei corpi dei

ss. Canzio e comp. mm.

*25 Merc. s. Marco FEvang.

26 Gio. ss. Cleto e Marcel p. m.

27 Ven. s. Pelegrino Lazioso

28 Sab. s. Fedele da 8. P.0
Ven ju cumd de specule in premure
Pardiusch’a’lvenuntimpceh’a’l fas paure.
*29 Dom. Palroe. dis. Gius.

30 Lun: s. Calter. da Siena:

MAGGIO
L. ilS.a0.4m.88. T.a 0.7Tm. 2

1 Mart. ss. Filippo e Giac. Ap.

2 Mere. s. Atanasio v.

3 Gio. Invenz. della s. Croce

4 YVen. s. Monica ved.

5 Sab. s. Pio V Pp. ] L.P
€orin par dug i nui come saelis-

Papors, e vinz oun foles par lor stafetis.



v 6., Dom. s. Giovanni A. P. L.

7 Lun. s. Stanislao

8 Mart. Appariz. di s. Mich.

9 Mere. s. Greg. Nazianzeno

10 Gio. s. Anltonino V. «.

11 Ven. s..Mamerto: v.

12 Sab. ss. Nereo e c. m. U.Q.
A 1 & inulil co vadi in luminarie,

Us pelezse ben dult la me massarie.
#13 Dom. s. Sigismondo

14 Lun. ss. Vitl. e Cor. Rog.
15 Mart. ss. Torquato e c. Rog.
16 Merec. s. Giov. Nep. c. Rog.

*17 Gio. Ascens. del Signore
18 Ven. s. Felice da Cant. e.
19 Sab. s. Pietro Celestino
20 Dom.s. Bern. da Sien. L.N:
La me massarie in mies dei lemporai
Ha vidut Giove a ting su i stivai.
24 Lun. s. Venanzio m.
Sole in Gemini.
92 Mart. s. Ubaldo v.
93 Mere. s. Pasquale Bailon <.
94 Giov. B. V. dux. Christ.
25 Ven. s. Gregorio VII Pp.

26 Sab. s.Filippo Neri V.d'olip
=97 Dom. La Penlecoste _
*98 Lun.II F.s. Germano L.

Balt Giove I’ azalin sore Fenzon

E Marte a Cividat sbare il canon.
29 Mart. s. Massimo: vese ¢
Meyreato in Udine 1i- 30 e 31
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30 Mer. s. Felice Pp. m. Tém.
31 Gio. ss. Caneiano e ¢. mny.
GIUGNO
L.il8.a0.4m.19. T.a 0.7 m. 41
1 Ven.b. Giacomo Sol. Temp.
2 Sab. s. Erasmo m. Temp.
" 3 Dom. SS. Trinita, ss. Perg.
e Laurent. mm. L.P.

Al tarlupe, al tarlupe e ditt e fait

Canonade di folcs mi slambre il giatl.

4 Lun. s, Quirino v. m. -

5 Marl s. Francesco Carace.

6 Merc. b.Berlrando Pat. d’A
* 7 Gio. Corpus Domini

8 Ven. s. Massimino v.

9 Sab. ss. Primo e Felic. mm.
"0 Dom. s. Margherita reg.

11 Lun. s. Barnabaap. v.0.
Cui trai fusetis, cui lassit tambure

E la metrae ven ju par confeture.

12 Mart. s. Giovanni da S. Fac.

13 Merc. s. Antonio di Padova

14 Gio. s. Basilio Magno

15 Ven. S§. Cuore di Gesn,

ss. Vito e Modesto mm.

16 Sab. ss. Felice e Fort. mm,
"7 Dom. ss. Ciriaca e Mosca

18 Lun. b. Gregorio Barbarigo

19 Mart. s. Nazario v. L.N,



Far lassa ai siel eres il nul un stat
Dopo scunit siroce a °l ha oberat.
20 Mere. s Giuliana Fale. r.
21 ‘Gio. s. Luigi Gonzaga
Sole in Cancro. Eslate
22 ‘Ven. s. Nicea v. d’ Aquileja
23 Sab. ss. Gervasio e Prot. m.
*af Dom. Naliv. di s. G. Batt.
25 Lun. s. Guglielmo ab.
26 Mart. ss. Gio. e Paolo P.Q.
A °l ha imparat il nul e chioli vie
Al ven,a ’l mosire ploe e po a’l va vie.
27 Merc. s. Vigilio v. m. ;
28 Gio s. Leone Il Pp. F.dl.
*29 Ven. ss. Pielro e Paolo Ap.
30 Sab. Commem. di s. Paolo

LUGLIO
L.ilS.a0.4. m43.T.a0.7 m. 48.

* 1 Dom. s Arone
9 Lun, Visitazione di- M. V.

3 Mart. ss. Proc. e Mart. ; LP.
Lis Plejadis contrastin culadentri
Arcipetegolissimevolmentrt.

4 Merc. s. Uldarico v.

5 Gio. s. Domizio m.

6 Ven. s. Isaia prof.

7 Sab. b. Benedetto XI Pp:
* 8 Dom. s. Elisabetta reg.

9 Lun. ss. Acazio e c. mm.
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10 Marl. ss. 7 Fralelli m. U.0
E sbrisse ju cisant come fusele

La tomlampistrissime saete.

11 Merc. s. Pio I Pp. m. Fig.
"2 Gio. ss Ermac. e Fort. m
13 Ven. Ded. della Bas. d’ Aq-
14 Sab. s. Bonaventlura card.-
"15 Dom. SS. Redentore, e la
divisione degli Apostoli
16 Lun. B. V. del Carmini

17 Mart. s. Marina v.
18 Mere s. Sinlorosa m. V.
Scravas s lamps,tons,vint nulfoles e séetis,
Pachiuce.tem pieste.chiald,sbriss e culelis.
19 Gio. s. Vincenzo de Paoli
20 Ven. s. Girolamo Emiliani
21 Sab. s. Prassede v.
Sole in Leone
*22 Dom. s. Maria Madalena
23 Lun. s. Appollinare v.
2% Mart. s. Cristina v, m,
25 Merc. s. Giacomo ap. P
Sun chest quart jo no fas nissun rifless
Che par chei bez che dais I’ ¢ chell isless.
26 Gio. s. Anna Madre di M. V.
27 Ven. s. Pantaleone m.
28 Sab. ss. Nazzaro e Celso m.
*39 Dom. s. Marla v,
30 Lun. s. Anacleto Pp. m.
31 Mart. s. Ignazio Lojola

T
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- AGOSTO
L.ilS.a0.&m. %0.T. a0.7m. 20.

1 Merc.s. Pietroin Vinc. L.P.
Par duit par cussidi_l’ ha tempeslal
Coragio siors che il fitt ¢ biell pajat.
9 Gio. s. Enrico imp.
Il Perdon d’ Assisi
3 Ven. Invenz. di s. Stefano
& Sab. s. Domenico conf.
* 5 Dom. B. V. della Neve
6 Lun. Trasfizg. del Signore
7 Mart. s. Gaetano Tiene
8 Mere. ss. Ciriaco e c. mm.
9 Gio. s. Giov. Gualb. U.Q.
11 biell voli de lis sferis
L’ ha siaradis lis palpieris.
10 Ven. s. Lorenzo m.
11 Sab. s. Alessio c.
7412 Dom. s. Chiara v.
13 Lun. ss. Ipolito e Cass. m.
1% Mart. s. Cammille F.dol.
*15 Merc. Assunzione di M. V.
16 Gio. 5. Rocco
17 Ven. s. Settimo m. L.N,
Eolo ue cui as fiscai
Fen a chioli i soreai.
18 Sab. s. Agapito m.
*49 Dom. s. Giacinio conf.
929 Lun. s. Bernardo ab. d.
921 Mart. ss. Donalo e ¢. mm.
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22 Mere. ss. Timoteo e e.mm.

23 Gio. s. Filippo Benizio

2% Ven. s. Bartolomeo A. PO.
Se no muris lu vedares cu ’l fatt

Che pai debis chest quart devenie mail .

25 8ab. s Lodovico re

26 Dom. ss. Ermog. e Fort. m.

27 Lan. Trasl. de’ss. Erm. ¢ F.

28 Mart. s. Agostino v. e. d.

29 Merc. Decol. dis.43io. Batt.

36 Gio. s. Rosa da Lima

31 Ven. s. Raim. Nonn. L.P.
No stait a di a nissun la me fortune

Huai chialal quatriquars ta’leolmde lune.

SETTEMBRE
L.ilS.a0.5m.23.T.a0.6m.37.

1 Sab. s. Egidio ab..
* 2 Dom. B. V.della Cint.s.Stef.
3 Lun. ss. Eufemia e ¢. mm.
4 Mart. s. Pelagio m.
5 Mere. s. Lorenzo Giustin.
6 Gio. s. Daniele prof.
. T Ven. s. Anastasio m.
* 8 Sab. Naliv. di M. V. U.g.
Saress vergonze a dius che chesie seye
A miezze gnott nus lorne fur lg buere.
"9 Dom. §8. Nome di Maria
10 Lun. s. Nicola da Tolentino
11 Mact. ss, Gio. Frane. Ferm.
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12 Merc. s. Giuseppe Calas. c.
13 Gio. ss. 7 Dormienti
14 Ven. Esaltaz. della s. Croce
15 Sab. s. Nicomede m.
+16 Dom. I'7 dolori di M. V.
s. Cornelio m. L'N.
Esson milus in cause dug i vinz
Cui sa ce che han ta’l chiav cheibirichins?
{7 Lun. Sitimate di s. Franc.
18 Mart. s. Giuseppe da Cop.

19 Merec. s. Gennaro Temp.

90 Gio. ss. Eustachio ¢ comp.

21 Ven. s. Malteo ap. Temp.
Sole in Libbra. Aulunno

22 Sab. ss. Maurizio e c. Temp.

*23 Dom. s. Lino Pp. m. P.Q.

Puare lune; cetang flas!

Cum crepabit Gio i dei pas.
2% Lun. B. V. della Mercede
95 Mart. s. Giuliano m.

26 Merc. 8. Gerardo Sagredo

97 Gio. ss. Gosma e Damiano

28 Ven. s. Venceslao m.

99 Sab. Ded. dis. Michele Ave.
30 Dom. s. Girolamo L.P
Ce brusignin/

Puar cinquaniin:
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OTTOBRE

L.ilS. ao.6 m11.T.a0.5 m.19.

t Lun. s. Remigio v.
2 Mart. ss. Angeli Custodi
3 Merc. s. Tomaso da Villan.
4 Gio. s. Francesco d’ Assisi
5 Ven. s. Margherita v.
6 Sab. s Branone ab.
* 7 Dom. B.V.del Rosario U.@.
d ¢ la lune pitinine
Come I’ wo d>une gialine.
8 Lun. s. Brigida ved.
9 Mart. s. Dionisio v. m.
10 Merc. ss. Gereone e ¢. mm.
11 Gio. s. Marco Pp.ic.
12 Ven. s. Fede v. m.
13 Sab. s. Eduardo re
*14 Dom. Maternita di M. V
s. Calisto Pp. :
O ce bon sest di lune che si scree
Pechiat nome che un fregul nus sbelee.
15 Lun. s. Teresa v. i
16 Mart. s. Francesco Borgia
17 Mere. s. Edvige regina
18 Gio. s. Luca evang.
19 Ven. s. Pietro d’Alcantara
20 Sab. s. Giovanni Canzio
21 Dom. Purita di M. V. r.o.
Al insegne del folc o vent saetis
Che par sdruma chischiei son maladelis,

L.N
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Sole in Scorpione
292 Lun. §. Egidio vesc.
23 Mart. s. Gio. di Capistr:
9% Mere. s Felice vescovo
95 Gio. s. Alfonso Liguori
26 Ven. s. Evarislo Pp.
27 Sab. s. Florenzio m
498 Dom. ss. Simone ¢ Giuda
29 Lun. s. Eusebio LP
Pa’l mal &’ amor j é uniche riceie
Di chioli in decozion une saele.
30 Mart. b. Benvenula Bojani .
31 Merc. s. Wolfango y. V.dol.

NOVEMBRE
L.ilS.ae.'6:m. 58. T. a'0.5:m: 2.

* 4 (zio. Tulli i Sanli
2 Ven. Com: dei def. s. Giusto
3 Sab. s. Alberlo v.
* 4 Dom. s. Carlo Borromeo
5 Lun. s. Zaccaria prof.
6 Mart. s. Leonardo _
7 Mere.s. Prosdocimo v: U.0.
Ce zornade ! Cospelo .. il soreli
No °1 é mingo vignut po tant vieli?
8 Gio. ss. 40 Coronali mm.
9 Ven. Ded. della Bas. del Sak.
10 Sab. s. Andrea Avellino
*11 Dom. Patrocinio di M. V.
12 Lun. s. Martino Pp. 'm.
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513 Marl. s. Didaco conf.

14 Merc. s. Menna m.

O sintti sgriz zwi cori Jji pe vile

Come hs vois di Tin'pav Marqarite.

13 Gio. s. Geltrude verg.

16 Ven. ss. 4 coronali m.

17 Sab. s. Gregorio Taum.

"8 Dom. I d.Bas.de’ss.P. eP.

19 Lun. s. Elisabella vedova

20 Marl. s. Felice de Valois *

21 Merc. Presentaz. di M. V.

& Sole i Sagillario . r.Q.
Mi riservi a doman a eola sion

Di balonaus la biele sul balcon
22 Gio. s. Cecilia v.

23 Ven. s. Felicila m.

24 Sab. s. Cristoforo m.
25 Dom. s, Caterina v. ni.

26 Lun. s. Mauro m.

27 Mart. s. Valeriano v. d’ Aq
28 Mere. s Ruffo m.
Lo j é plene scugnd di

Che vara di parturi.

29 Gio. s. Giovanui della Croce
30 Ven. s. Andrea ap.

L.N.

IJ.J“.

DICEMBRE,
L.ilS.a0.7n1.33.T. 2% 0.4 m 97

1 Sab. s. Teodoro m
* 2 Dom. I &’ Av.s.Cromazio v.



.
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3 Lun. s. Franceseo Xaverio
5 Mart. s. Barbara v. m.
5 Merc. s. PietroGris. D). u.g.
Voi a bevi da Tomas
Fin che a °l torne il mond in pas.
6 Gio. s. Nicolo vese.
7 Ven. s. Ambrogio v. Dig.
* 8 Sab. Concesione di M. V. ;
* 9 Dom. II &’ Avv. s. Siro v.
10 Lun. B. V. di Loreto
11 Mart. s. Damaso Pp.
12 Merc.s. Massenzio ). L.N.
Il soreli a I’ ¢ in pension
E par chest I ¢ fall pollron.
13 Gio. s. Lucia v. mu
}f gcin. 8. b;pit‘(lione V. m.
9 Jith. 88, Ireneo. e; c.. mm,
*16 Dom. III d’4Avv.s. Busebio
17 Lun. s. Clemente Pp. m
18 Mart. Aspet. de! Par. di M.V.
19 Merc. s. Bibiana Tem. Dig.
90 Gio. s. Giov. Marin. P.0.
Ah ce il diaul si petene la code :
Torne nev. Jse forsi di mode?

21 Ven.s. Tomaso Temp. Dig.
Sole in Capricorno. Inverno

22 Sab. ss. Demetrio e ¢ Temp.

*93 Dom. s. Viltoria v. m.

94 Lun. s. Luciano v. V.d’ol.

*o3 Marl. Nativila del Signore
%96 Merc. 11 Fesla s. Stelano
27 Gio. s. Giovanni evang.
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28 Ven. ss. Innocenti mm. L.P
In chest quart un om di merit
‘ard i cons cu ’l so preterit.
29 Sab. s. Tomaso v.
*30 Dom. s. Niceforo m.
31 Lun. s. Silvesiro Pp.

e

Ogni ben. hon finiment,
Bon principi del gouy An;
Cun plui zelo e sintiment
A raviodisi doman;
Compatimi us ving par cent
Se bramais vedeémi Saii,
Se no propri mj aviliss;
E eun chestis Ue finiss.

Fi Copjs ?ﬂah‘f{;m:t, ¢ a lre quarting.
Eai puedin chioli Siors e Conlasdins.



. P



















INO E PAS:

O Pas del cur ambrosic
‘Ven ju dal Gil ben prest,
Console lis mes vissaris
cu’l to liecor celest.

Ti brame dute ltalie,

Ti spiete ogni nazion:
Pietat di tantis vilimis
Slambradis dal canon.

La uere j ¢ une diaule
Che bule il mont in fass,
Deserte lis provincjs,
Divore e mai si pass.

Stranfe, dissipe, imbeslie,
Maltrate bong h,
Syalise, bruse, e

Color chart




